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PouZité symboly | Napajeni Instalace Cisténi | Dald pokyny |

Pfedtete si pedlivé nasledujici bezpeé&nostni pokyny -
mizZete se tim vyhnout 8kodam na majetku nebo zran&nim.

Upozornéni

& Nedodrzovani pravidel oznacenych timto symbolem méze mit za nasledek Uraz nebo poskozeni
zarizeni.

Konvence zapisu

Zakaz

Tento symbol oznacuje informace, které
je tfeba v kazdém pripadé precist a
porozumét jim.

Nerozebirat! Odpojte napajeci kabel ze zasuvky.

Nutnost uzemnéni jako prevence zasahu

Y 1
Nedotykat set elektrickym proudem

®3Q
RS

PouZité symhboly | Napajeni Instalace Cisténi I Dalsi pokyny |

== Napajeni

Nepouzivate-li monitor delSi dobu, prepnéte pocitac do Usporného (spiciho) rezimu
(DPMS). Pouzivate-li spofi¢ obrazovky, aktivuijte jej.

7 Nepouzivejte poskozenou nebo uvolnénou zasuvku.

o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZaru.
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7 Nevytahujte zastréku uchopenim za kabel, ani se nedotykejte zastréky

e
lhkyma rukama.
Y j:; vlhkyma ru
. \i, ?{‘ \f o Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

o > Pouzivejte pouze Fadné uzemnénou zasuvku a zastréku.
Y
{“-‘x o Nespravné uzemnéni mize zplsobit zasah elektrickym proudem nebo
R -J

9 % pogkozeni zafizeni.

7 Kabely pfili$ neohybejte, ani na né nestavte tézké predméty, které by
' . mohly zplsobit poskozeni kabelii.

0\- — e V opacném piipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZzar.
it

* NepFipojujte do jedné zasuvky pFilis mnoho produzovacich kabeld.

o MiZe to zplsobit pozar.

PouFité symbaly Napdjeni Instalace Cisténi Dalsi pokyny
== Instalace

7 Monitor umistéte v prostiedi s nizkou vihkosti a minimem prachu.

« V opacném pripadé by uvnitf monitoru mohlo dojit ke zkratu nebo pozaru.

= PFi pfemist'ovani monitoru dejte pozor, at’ jej neupustite.

o MUzete tim zplsobit jeho poskozeni nebo se zranit.

 Umistéte monitor na rovnou a stabilni plochu.

o P¥i svém padu mdze monitor nékomu zplsobit zranéni.




7 Pokladejte monitor opatrné.

L_ o P¥i neopatrném zachazeni jej midzete poskodit nebo zniit.

7 Nepokladejte monitor na obrazovku.

o Mizete poskodit povrch obrazovky.

= Instalaci nasténné konzoly je tieba svéFit vyskolenému odbornikovi.

o Instalace neskolenou osobou mize mit za nasledek zranéni.
« Pouzivejte vzdy pouze montazni zafizeni popsané v pfirucce.

= Nechte dostatek mista mezi monitorem a zdi.

o Nedostatecné vétrani mlze zplsobit pfehfati vnitfku monitoru a nasledny
pozar.

PouZité symboly Napdjeni Instalace Cisteni Dalsi pokyny

== Cisténi

Cistite-li skiifi monitoru nebo obrazovku, pouZivejte mirné navihéeny mékky hadfrik.

= Nerozprasujte Cistici prostfedek pfimo na monitor.

7 Pouzivejte doporuceny distici prostfedek a mékky hadfik.

= Zaprasené a $pinavé konektory monitoru vy¢istéte suchym had¥ikem.

« Spinavy konektor maZe zplsobit zasah elektrickym proudem nebo poZar.




= Jednou roéné svéite monitor servisnimu nebo zakaznickému stredisku k

VY SIS vydisténi vnitiku.
. 1 L
- ﬂ o Udrzujte vnitfek monitoru v Cistoté. Prach, ktery se nahromadi v monitoru za
dlouhou dobu pouZzivani, méze zplsobit jeho chybnou funkci nebo pozar.

Pouzité symboly Napdjeni Instalace Cistani Dalsi pokyny
== DalSi pokyny

vrv

7 Nesnimejte z monitoru jeho sk¥ifi ani zadni kryt. UvnitF nejsou zadné

) f»ﬁf) soucasti urcené pro opravu uzivatelem.
M
| *-) e Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.
0 i L2 o Svéfte opravu kvalifikovanym odbornikim.

T = Pokud monitor nepracuje normalné, zejména pokud se z jeho nitra ozyvaji
e neobvyklé zvuky nebo je citit zapach, okamzité jej odpojte ze zasuvky a

1t 3 ' g . . ’ . .
and KT zavolejte autorizovaného prodejce nebo servis.
A L —
RS
oﬁi

e Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

= Dbejte na to, aby se dovniti monitoru nedostaly kapky vody a nevystavujte
monitor vihkému prostredi.

o V opacném pripadé miZe dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ¢i pozaru.

o Nepouzivejte monitor zejména v blizkosti vody nebo venku, kde mlize byt
vystaven pisobeni desté nebo snéhu.

Pokud monitor spadne na zem nebo dojde k poskozeni jeho skfiné,
vypnéte jej a odpojte napajeci kabel.

o V opacném pripadé mize dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu
elektrickym proudem ci pozaru.
o Potom zavolejte servisni stredisko .

s = 0Odpojte monitor ze zasuvky, pokud jej nebudete dlouhou dobu pouzivat
e nebo je-li venku boutka a blyska se.

e*% - ? o V opacném pripadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo poZzar.

= Nikdy nezkousejte posunovat monitor tahnutim za napajeci kabel nebo
Qf) video kabel.

. o Mize to zplisobit pfetrZeni kabelu, zasah elektrickym proudem nebo poZzar v
0 | dlsledku poskozeni kabelu.

7 Nikdy nevkladejte do otvorti monitoru 2adné kovové predméty.

o MUze to zplsobit zasah elektrickym proudem, poZar nebo Uraz.



 Nezakryvejte vétraci otvory skiiné monitoru.

« Nedostatecné vétrani mlze zplsobit poruchu monitoru nebo pozar.

V.. B = Nepokladejte na monitor Zadné tézké predméty.

& m}g e Hrozi riziko zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

M 7 Neumist'ujte do blizkosti monitoru Zadné hoflavé predméty.
eV o ., .,
QE k] .. ‘"\‘”}7 e MlzZe to zplisobit vybuch nebo poZar.
d Al
g 7 Udrzujte monitor mimo dosah jakychkoli zdroji magnetického pole.
o ¥ -*@é\:’“} o V opacném pripadé mdze dojit k barevnym a tvarovym deformacim obrazu.

i f # Nevkladejte do v&tracich otvorii nebo konektoré sluchatek a vstupnich a
i -;:‘[j ffe vystupnich konektorii monitoru Zadné kovové predméty, jako je kuchynské
’ﬂn,.--x = nacini, draty, jehlice a jiné predméty, které mohou snadno vzplanout,

a napriklad kusy papiru ¢i zapalky.
& €5 W)

o V opacném pripadé miZe dojit k chybné funkci monitoru nebo k zasahu

. elektrickym proudem ¢i pozaru.

o Pokud se do monitoru dostanou cizi latky nebo pfedmeéty, vZdy se spojte se
servisnim stiediskem.

= Pokud je na obrazovce monitoru po velmi dlouhou dobu zobrazen jeden
nepohyblivy obraz, mohou na ni ziistat jeho zbytky nebo stiny.

o Potfebujete-li se vzdalit od monitoru na delsi dobu, pfepnéte jej do rezimu s
Setfenim energie nebo aktivujte spofi¢ obrazovky.

7 Nastavte rozliSeni a frekvenci na hodnoty odpovidajici modelu monitoru.
o Nevhodné rozliSeni miZe zpUsobit nedostatecnou kvalitu obrazu.

TUI 15" -1024 X 768
== 17,19 " - 1280 X 1024




E e P . "
T - Vyhnete se tim jejich unavé.
25| e # W el
= (4 8=

- 1, = Po kazdé hodiné prace s monitorem si dop¥ejte alespoii pétiminutovou
| ‘ 30 I prestavku, abyste sniZili namahani oci.

Nepouzivejte monitor na mistech, kde je vystaven silnym vibracim.

« Vibrace mohou zpUsobit pozar a zkracuji Zivotnost monitoru.

Prenasite-li monitor, vypnéte jeho hlavni vypinac a odpojte napajeci kabel
ze zasuvky.Pfed pirenasenim se ujistéte, Ze jsou vsechny kabely, véetné
anténniho kabelu a kabelil propojujicich monitor s jinymi zafizenimi,
odpojeny od monitoru.

« Neodpojeni kabeld mdZe vést k jejich poskozeni, k pozaru nebo zasahu
elektrickym proudem.
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Obsah baleni Pohled zepiedu Pohled zezadu

Presvédcte se, zda jsou k monitoru pfiloZzeny niZze uvedené soucasti. Pokud néjaka soucast chybi,
kontaktujte svého prodejce.

- SyncMaster 510T / 701T

Monitor & jednoduchy podstavec Podstavec

; -

Monitor & otoény podstavec

r

Obsah baleni
> Volitelné 1

* PFirucka
7 </ 1

CD s priruckou uzivatele,



ovladacem monitoru a se
Priivodce rychlym  zaruéni list (karta) softwarem Natural Color

nastavenim (Neni k dispozici ve véech zemich.) (Natural Color Pro) a
MagicTune™software CD

* Kabel

B\ J

Kabel D-Sub Napajeci kabel Kabel DVI (volitelné)

Obsah baleni Pohled zepFedu Pohled zezadu

F Pohled zepFedu
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1. Tlacitko Menu [1T] Otevie menu OSD. Slouzi také k ukonceni prace s menu OSD ¢i k navratu
do predchoziho menu.

2. Tlacitko MagicBright MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zplsob zobrazeni obrazu
[a%] podle jeho obsahu. V souc¢asné dobé jsou k dispozici tfi rlizné rezimy:
Text (text), Internet (Internet) a Entertain (zabava). Kazdy z rezimd ma
své vlastni nastaveni hodnoty jasu.Kazdé ze tfi nastaveni Ize jednoduse
vybrat stisknutim ovladacich tlacitek MagicBright.
1) Text : Normalni jas
Pro zobrazeni dokument nebo obrazk{ obsahujicich hodné textu.

2) Internet : Stiedni jas

Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.
3) Entertain : Vysoky jas

Pro sledovani film& napfiklad z DVD nebo VCD.
4) Custom

Prestoze zakladni prednastavené hodnoty byly peclivé vybrany
nasimi odborniky, nemusi presné vyhovovat vasim individualnim



potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu. -->

3. Tlacitko Brightness Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.
3]
2,3. Tlacitka pro nastaveni Tato tladitka slouzi k vybéru a nastaveni polozek menu.
[v/a]
4. Tlacitko Enter [@] / Pouziva se pro vybér menu OSD. /
Tlacitko Source Pomoci tlacitka 'Source' Ize vybrat video signal bez nutnosti aktivovat

nabidku OSD (On-Screen Display). (Je-li stisknuto tlacitko Source pro
zménu rezimu vstupu, uprostfed obrazovky se objevi zprava informujici o
aktualnim nastaveném rezimu analogového nebo digitalniho vstupniho
signalu.)Poznamka: Vyberete-li digitalni rezim (Digital), musite monitor
propojit s grafickou kartou pomoci digitalniho portu a kabelu DVI.

Tlacitko Auto Slouzi k automatickému nastaveni primého pristupu.
Vypinac napajeni Tento vypinac se pouZiva pro zapnuti a vypnuti monitoru.
Kontrolka napajeni Tato kontrolka béhem normalniho provozu zelené sviti a jednou zelené

zablikd, kdyZ monitor uklada nastaveni do paméti.

/5 V &sti PowerSaver této prirucky naleznete dal&i informace o funkcich pro Usporu energie.

fon Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej.

Obsah baleni Pohled zepfedu 1| Pohled zezadu

E

Pohled zezadu

—

(Zadni strana riiznych vyrobki se miize lisit.)

1. Zasuvka pro napajeni Pripojte napajeci kabel monitoru do napajeci zasuvky na zadni strané

monitoru.

2. PortDVI K portu DVI na zadni strané monitoru pfipojte kabel DVI.

3. Port D-sub 15-pin Pripojte propojovaci kabel k 15pinovému konektoru D-sub na zadni strané
monitoru..

j
Baan V &asti Pripojeni monitoru naleznete dalsi informace o propojeni kabeld.
am



SyncMaster 710T /910T / 711T /912T / 701T(Option

|

(Zadni strana riiznych vyrobkl se muze lisit.)

1. Zasuvka pro napajeni Pfipojte napdjeci kabel monitoru do napajeci zasuvky na zadni strané

monitoru.
2. Port DVI K portu DVI na zadni strané monitoru pfipojte kabel DVI.
3. Port D-sub 15-pin Pfipojte propojovaci kabel k 15pinovému konektoru D-sub na zadni
strané monitoru..
4. Hlavni vypinacé Tento vypina€ se pouZziva pro zapnuti a vypnuti monitoru.
(volitelné)
o

E%IT‘ V ¢asti Pripojeni monitoru naleznete dal$i informace o propojeni kabel(.
L]
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Obsah baleni Pohled zepiedu Pohled zezadu

Presvédcte se, zda jsou k monitoru pfiloZzeny niZze uvedené soucasti. Pokud néjaka soucast chybi,
kontaktujte svého prodejce.

r

Obsah baleni
> Volitelné 1

SyncMaster 510N / 512N / 515V

Monitor & jednoduchy podstavec Podstavec

: -

Monitor & otoény podstavec
= PFirucka

CD s priruckou uzivatele,



ovladacem monitoru a se
Priivodce rychlym  zaruéni list (karta) softwarem Natural Color

nastavenim (Neni k dispozici ve véech zemich.) (Natural Color Pro) a
MagicTune™software CD

* Kabel

B\ J

Kabel D-Sub Napajeci kabel

Obsah baleni Pohled zepFedu Pohled zezadu

F Pohled zepFedu

RIREUNL
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1. Tlacitko Menu [1T] Otevie menu OSD. Slouzi také k ukonceni prace s menu OSD ¢i k navratu
do predchoziho menu.

2. Tlacitko MagicBright MagicBright je nova funkce, ktera optimalizuje zplsob zobrazeni obrazu
[a%] podle jeho obsahu. V souc¢asné dobé jsou k dispozici tfi rlizné rezimy:
Text (text), Internet (Internet) a Entertain (zabava). Kazdy z rezimd ma
své vlastni nastaveni hodnoty jasu.Kazdé ze tfi nastaveni Ize jednoduse
vybrat stisknutim ovladacich tlacitek MagicBright.
1) Text : Normalni jas
Pro zobrazeni dokument nebo obrazk{ obsahujicich hodné textu.

2) Internet : Stiedni jas

Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.
3) Entertain : Vysoky jas

Pro sledovani film& napfiklad z DVD nebo VCD.
4) Custom

Prestoze zakladni prednastavené hodnoty byly peclivé vybrany
nasimi odborniky, nemusi presné vyhovovat vasim individualnim



potfebam.
V tomto pfipadé nastavte jas a kontrast pomoci OSD menu. -->

3. Tlacitko Brightness Neni-li zobrazeno menu OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.
4]
2,3. Tlacitka pro nastaveni Tato tladitka slouzi k vybéru a nastaveni polozek menu.
[v/a]
4. Tladitko Enter [@] Pouziva se pro vybér menu OSD.
5. Tlacitko Auto Slouzi k automatickému nastaveni primého pristupu.
6. Vypinac napajeni Tento vypinac se pouZiva pro zapnuti a vypnuti monitoru.
7. Kontrolka napajeni Tato kontrolka béhem normalniho provozu zelené sviti a jednou zelené

zablikd, kdyZz monitor uklada nastaveni do paméti.

/5 V &sti PowerSaver této prirucky naleznete dal&i informace o funkcich pro Usporu energie.
foan  Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej.

Obsah baleni Pohled zepfedu 1 Pohled zezadu

r

Pohled zezadu

(Zadni strana réiznych vyrobki se mize lisit.)

1. Zasuvka pro napajeni  Pripojte napajeci kabel monitoru do napajeci zasuvky na zadni strané
monitoru.

2. Port D-sub 15-pin Pripojte propojovaci kabel k 15pinovému konektoru D-sub na zadni strané
monitoru..

S
Pazn V &asti Pripojeni monitoru naleznete dalsi informace o propojeni kabeld.

Am
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Pfipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace ovladafe monitoru | Instalace ovladate monitoru | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)

2-1.  Pouziti analogového konektoru D-sub grafického adaptéru.
PFiiol'te iropojovaci kabel k 15pinovému konektoru D-sub na zadni strané monitoru..

2-2.  Pouziti digitélniho DVI konektoru na grafickém adaptéru.

K iortu DVI na zadni strané monitoru pfipojte kabel DVI.

2-3.  Pripojeni k pocita¢i Macintosh
Monitor Ize pfipojit k pocitaci Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-SUB.

2-4.  Monitor Ize pfipojit ke starsSimu modelu pocitace Macintosh pomoci specialniho adaptéru.

Zapnéte pocita¢ a monitor. Objevi-li se na obrazovce monitoru obraz, instalace je hotova.

Pripojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace oviadale monitoru | Instalace ovladale monitoru | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)

= Sestaveni monitoru



w SyncMaster 510N / 710N / 910N / 512N / 712N / 912N / 913N / 515V / 915V
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® Bezpeénostni pokyny ® Uvod ® Menu OSD (On-Screen Display) ®Odstrafiovani potizi ® Technické Gdaje ® Informace

Pfipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace ovladafe monitoru | Instalace ovladate monitoru | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)

2-1.  Pouziti analogového konektoru D-sub grafického adaptéru.
PFiiol'te iropojovaci kabel k 15pinovému konektoru D-sub na zadni strané monitoru..

2-2.  Pripojeni k pocitaci Macintosh
Monitor Ize pfipojit k pocitaci Macintosh pomoci propojovaciho kabelu D-SUB.

2-3.  Monitor Ize pFipojit ke starsSimu modelu pocitace Macintosh pomoci specialniho adaptéru.

3. Zapnéte pocitac¢ a monitor. Objevi-li se na obrazovce monitoru obraz, instalace je hotova.

Piiipojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace ovladade monitoru | Instalace ovladaCe monitory | Systém Natural Color |
(Automaticka) (Manualni)



SyncMaster 510T /510N / 512N / 515V
701T

1. Monitor a dolni ¢ast
2. Monitor a zavés

= Otoény podstavec

>

7 Montaz dr#aku (podstavce)

Monitor Ize pfipevnit pomoci montazni podlozky typu VESA o rozmérech 100mm x 100mm.



SyncMaster 510T /510N / 512N / 515V / 701T

Jednoduchy podstavec Otocny podstavec
A. Monitor

B. Montaz drzaku (podstavce)

Vypnéte monitor a odpojte jeho napajeci kabel.

Polozte LCD monitor obrazovkou dold na rovny povrch s ochrannou poduskou.

Uvolnéte a vySroubujte dva Srouby a potom sejméte podstavec z LCD monitoru.

Chranic srovnejte s otvory v zadni Casti krytu televizoru a pfipevnéte ho Ctyfmi Srouby dodanymi s
ramenem, nasténnou konzoli nebo jinym montaznim zafizenim.

PN

Pripojeni monitoru | Instalace podstavee 1 Instalace ovladate monitoru | Instalace oviadate monitoru | Systém Natural Color
(Automaticka) (Manualni)

/= Jste-li vyzvani operacnim systémem k instalaci ovladace monitoru, viozte do jednotky
Poia CD-ROM disk CD, ktery je soucasti dodavky monitoru. Proces instalace ovladace se pro
riizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokynii pro operacni systém, ktery
pouzivate.

Pripravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z jedné z
nize uvedenych webovych stranek.

e Webové stranky:http://www.samsung.com/ (cely svét)
http://www.samsungusa.com/monitor/ (USA)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

* Windows XP/2000

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na "Ovladac systému Windows XP/2000 (Windows XP/2000 Driver)".
3. Ze seznamu vyberte model monitoru a potom klepnéte na tlacitko "OK".

: " on e || |BE)

'J Master 17J:r 17ES) LTOS, MagicSyrcMaster Cx
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ASCL(T) F 430(Mb
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-
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Cancel ox |

4. V okné "Upozornéni (Warning)" klepnéte na tlacitko "Nainstalovat (Install)".



~YWarnina
Select the monitor name that exactly
matches the name printed on the front
of your monitor or on the back label. If
you select the wrong monitor, restart
Windows in the "Safe Mode" and use
this CO-ROM(or D|sl<ette} again to
select the comrect monitor.

cancel | L6

5. Pokud je zobrazeno nasledujici okno "Zprava", klepnéte na tlacitko "Pokracovat". Potom klepnéte
na tlacitko "OK".

Hardware Installation

The soffware you are instaling fos this haidware:
Synchastes 17155 17554 1705, MagecSynchaster G755

b et pacsed YWindicrrs Loga testing la vaily its Gompalibdly
weith Wafiredems WP, (Lol e vty this Losting i imEottant.]

Contimuing your nstollation of this inﬁmru lm'!) mlwli
o the conect ol o

wither immediately on i the Tutuee. H-cram!l Mngy
iecammends that you stop this installation now s
contact the hardware vendor for softwane that has
passed Windows Logo testing.

Coniliriis Arprey | STOP Installation ’

Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nem{ze poskodit operacni
systém. Certifikovany ovladac bude k dispozici na domovské strance Samsung Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.

6. Instalace ovladace monitoru je hotova.

Pripojeni monitoru | Instalace podstavce | Instalace oviadade monitoru |
(Automaticka)

Instalace ovladade monitoru | Systém Natural Color |
(Manualni)

Windows XP | Windows 2000 | Windows NT | Linux

/~ IJste-li vyzvani operacnim systémem k instalaci ovladace monitoru, vioZte do jednotky
Porn - CD-ROM disk CD, ktery je soucasti dodavky monitoru. Proces instalace ovladace se pro
rlizné operacni systémy lisi. Postupujte tedy podle pokyni pro operacni systém, ktery
pouzivate.

Pripravte si volnou disketu nebo urcitou ¢ast mista na disku a stahnéte soubor ovladace z jedné z
nize uvedenych webovych stranek.

o Webové stranky:

http://www.samsung.com/ (cely svét)

http://www.samsungusa.com/monitor/ (USA)
http://www.sec.co.kr/monitor/ (Korea)
http://www.samsungmonitor.com.cn/ (Cina)

# Operaéni systém Microsoft® Windows® XP

1. Vlozte disk CD do jednotky CD-ROM.
2. Klepnéte na tlaitko "Start" —>, dale na polozku "Ovladaci panely" a na ikonu "Vzhled a

témata".
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3. Klepnéte na ikonu "Obrazovka" a na karté "Nastaveni

m

e

_' B i e T

klepnéte na tlacitko "UpFesnit..."



Daplay Pro

Tosmrmms | Omabions || Deamen Saver | dpgmarmwe | Sotiogs

! g e e e (b

Pick a task...
R
5 Dk s dntom b et
[y —

[F D e e rrasii.

o
or pick & Control Panel icon ﬁr:uhopm--w e 30 Prashiet i1
Serasn 1atah s SrTapa—
= S e :”j' = e EH::;wslzbq -
VO24 by FCA paisls I I NN N
[ Tesdasteast . | [ Adyeced |
Concal

Klepnéte na tlacitko "Vlastnosti" na karté "Monitor" a vyberte kartu "Ovladac".

¥ Monitor PProperies

3 GoFoiced & Davics Selaction 28 Color Comnction Bormel | Diiver
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Klepnéte na tlacitko "Aktualizovat ovladac..", potom vyberte polozku "Nainstalovat ze seznamu
a potom klepnéte na tlacitko "Dalsi".

Hardware Lpdate Wizard

Welcome to the Hardware Update

Wizard
Diives Pra Microsoft Thiy wazaed helpen y instaldl aofvese for
Dhtives Dake G20 Pl ared Play Mirdin
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Vyberte polozku "Nevyhledavat, vyberu jej ze seznamu", klepnéte na tlacitko "Dalsi" a v dalSim

okné kleinéte na tlacitko "Z diskei".
Hardware Update Wizard
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Klepnéte na tlacitko "Vyhledat", zadejte do textového pole fetézce A:(D:Wovladac) a ze seznamu
vyberte model monitoru. Potom klepnéte na tlacitko "Dalsi".




Install From Disk %
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8. Zobrazi-li se nize uvedené okno "Zprava", klepnéte na tladitko "Pokracovat" button. Potom

klepnéte na tlacitko "OK".

Hardware Installation

ﬂ The software you ane instaling for this b dwane:
SyncMastes 1715/ 1755/ 1705, MageSypncMaster CX1755

bz rct paszed ‘windcers Logo besting o venly ity compaibaily
etk firsdonaes WP (Tl s wabe theep testinag b inpaortand |

Continuing your inztallation of thiz software may impair
or destabilize the comect operation of your system
wither immediately or in the luture. Microzoft strongly
recommends Lhal pou stop thiz inctallation now and
contact the hasdware vendos for softwane that has
pazzed Windows Logo testing.

[ Contire trpway | [[STOF Inztallation

Tento ovlada¢ monitoru je certifikovan, proto je oznacen logem MS a proto nemize poskodit operacni
systém. Certifikovany ovladac bude k dispozici na domovské strance Samsung Monitor Homepage
http://www.samsung.com/.

9. Klepnéte na tlacitko "ZavFit" a potom na tlacitko "OK".
Hardware Update Wizard

Completing the Hardware Update
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10. Instalace ovladace monitoru je hotova.

= Operaéni systém Microsoft® Windows® 2000

‘o Pokud se na obrazovce zobrazi zprava "Digitalni podpis nebyl nalezen (Digital Signature
" Not Found)" postupujte podle nasledujicich pokyni.
1. V okné "Vlozit disketu (Insert disk)" klepnéte na tlacitko "OK".
2. V okné "Hleda se soubor (File needed)" klepnéte na tlacitko "Vyhledat".
3. Do textového pole zadejte A:(D:WOvladac), klepnéte na tlacitko "Oteviit" a potom na tlacitko "OK".

©O._ Postup instalace

1. V menu "Start" klepnéte na polozky "Nastaveni" a "Ovladaci panely".
2. Poklepejte na ikonu "Obrazovka".



3. Vyberte kartu "Nastaveni" a potom klepnéte na tlacitko "UpFesnit..".
4. Vyberte kartu "Monitor".
Pfipad 1: Neni-li tlacitko "Vlastnosti" aktivni, znamena to, Ze monitor je spravné nakonfigurovan.
Ukoncete instalaci.
Pripad 2: Pokud je tlacitko "Nastaveni" aktivni, klepnéte na né a pokracujte v instalaci.

5. Na karté "Ovladac¢" klepnéte na tlacitko "Aktualizovat ovladac.." a potom na tlacitko "Dalsi".
6. Vyberte poloZku "Zobrazit seznam znamych ovladacii pro toto zafizeni a vybrat ovladac",
potom klepnéte na tlacitko "Dalsi" a na tlacitko "Z diskety".
7. Klepnéte na tlacitko "Vyhledat" a do pole zadejte text A:(D:WOvladac).
8. Klepnéte na tlacitko "Otevfit" a potom na tlacitko "OK".
9. Vyberte model monitoru a klepnéte na tlacitko "Dalsi" a znovu na tlacitko "Dalsi".
10. Klepnéte na tlacitko "Dokoncit" a potom na tlacitko "Zavfrit".

Zobrazi-li se okno "Nebyl nalezen digitalni podpis (Digital Signature Not Found)",
klepnéte na tlacitko "Ano". Klepnéte na tlacitko "Dokoncit" a potom na tlacitko "ZavFit".

= Operaéni systém Microsoft® Windows® NT

1. V menu Start klepnéte na poloZzky Nastaveni a Ovladaci panely a potom poklepejte na ikonu
Obrazovka icon.

2. V okné Informace o registraci obrazovky (Display Registration Information) klepnéte na kartu
Nastaveni (Settings) a potom na tlacitko VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes).

3. Vyberte rezim, ktery chcete pouzivat (rozliseni, pocet barev a obnovovaci frekvenci) a potom klepnéte
na tlacitko OK.

4. Pokud funkce obrazovky vypadaiji po klepnuti na tlaCitko Test normalné, klepnéte na tlaitko Pouzit
(Apply). Pokud funkce obrazovky nejsou normalni, vyberte jiny rezim (nizsi rozliSeni, pocet barev a

frekvenci).
L Neni-li v seznamu VSechny rezimy obrazovky (All Display Modes) zadny rezim, vyberte
Pozn rozliSeni a frekvenci podle Casti Predvolené rezimy v této uzivatelské prirucce.

= Operaéni systém Linux

Abyste mohli spoustét systém X-Window, je tfeba vytvorit konfiguraéni soubor X86Config obsahujici
systémova nastaveni.

1. V prvni a druhé obrazovce po spusténi souboru X86Config stisknéte klavesu Enter.

2. Treti obrazovka obsahuje nastaveni mysi (setting your mouse).

3. Nastavte parametry mysi.

4. Dalsi obrazovka slouzi pro vybér klavesnice.

5. Nastavte parametry klavesnice.

6. Dalsi obrazovka slouzi pro nastaveni monitoru.

7. Nejprve nastavte horizontalni frekvenci monitoru. (MlZete zadat pfimo pfislusnou hodnotu.)

8. Nastavte vertikalni frekvenci monitoru. (MdZete zadat pfimo pfislusnou hodnotu.)

9. Zadejte nazev modelu monitoru. Tato informace nema vliv na funkci systému X-Window.
10. Nastaveni monitoru je hotovo.

Po nastaveni dalsiho pozadovaného hardwaru Spust'tesystém X-Window.

Pfipojeni monitornu Instalace podstavce | Instalace ovladade monitoru Instalace ovladade monitoru Systém Natural Color
(Automaticka) (Manualni)

r

Systém Natural Color
=~  Systém Natural Color



H aturaliColor;

Color Manag:rncrrr System

Monitor Adjustment J

£, _Printer Adjustment J

Jednim ze znamych problémd pouZivani pocitacd je, Ze barvy obrazk( vytisknutych na tiskarné,
naskenovanych obrazk( ¢i obrazk{ pofizenych digitalnim fotoapardtem nejsou stejné jako na monitoru.

Idedlnim FeSenim tohoto problému je softwarovy systém Natural Color. Je to systém spravy barev,
ktery byl vyvinut ve spolupraci spolecnosti Samsung Electronics a institutu Korea Electronics &
Telecommunications Research Institute (ETRI). Systém je k dispozici pouze pro monitory Samsung a
zajistuje, ze barvy obrazkd na monitoru jsou stejné jako barvy vytisknutych ¢ naskenovanych obrazkg.

Dalsi informace naleznete v Napovédé (F1) k softwaru.

Instalace softwaru Natural Color

Vlozte disk CD, ktery je soucasti dodavky monitoru Samsung, do jednotky CD-ROM. Zobrazi se Gvodni
obrazovka instalace programu. Klepnutim na Natural Color na Gvodni obrazovce zahajite instalaci
softwaru Natural Color. Chcete-li program nainstalovat manudlné, viozte dodany disk CD do jednotky
CD-ROM, klepnéte na tlacitko [Start] operacniho systému Windows a potom vyberte z menu polozku
[Spustit].

Zadejte do pole Spustit fetézec D:WcolorwengWsetup.exe a potom stisknéte klavesu <Enter>.
(Neni-li D:W pismeno jednotky CD-ROM, zadejte spravné pismeno jednotky.)

Odinstalovani softwaru Natural Color

Klepnéte na polozku [Nastaveni]/[Ovladaci panely] v menu [Start] a potom poklepejte na ikonu [PFidat
nebo odebrat programy].

Vyberte ze seznamu polozku Natural Color a potom klepnéte na tlacitko [PFidat ¢i odebrat].
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sieap= MagicTune™ Ufivatelska ovladaci tlacitka | Funkce pfimého fizeni 1 Funkce menu OSD |

. Otevie MENU OSD. Slouzi také k ukonceni prace s MENU OSD ¢i k navratu do predchoziho MENU.
. Nastaveni poloZzek MENU.
Nastaveni polozek MENU.

Aktivuje zvyraznénou polozku MENU.

mos W

Slouzi k automatickému nastaveni pfimého pristupu.

Uzivatelska ovladad tladitka 1 Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD |

& AUTO



MENU Popis

Stisknete-li tla¢itko 'AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni
(Auto Adjustment), jak je znazornéno na animaci uprostied.
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

Chcete-li dosahnout ostfejSiho automatického nastaveni, provedte funkci
AUTO 'AUTO' pfi zapnuté funkci 'AUTO PATTERN'.

o Pokud automatické nastaveni spravné nepracuje, stisknéte znovu
tlacitko Auto a nastavte si obraz s vétsi presnosti.

o Pokud zménite rozlieni na ovlddacim panelu, bude aktivovana
funkce Auto.

£ MagicBright™

Dalsim stiskem tlacitka MagicBright™ Ize cyklicky pfepinat mezi
MagicBright™ predkonfigurovanymi rezimy.
- Ctyfi odlisné rezimy (Custom (vlastni)/Text/Internet/Entertain (zabava))

L Brightness



Brightness

Nastaveni Cervené barvy.

Source

UZivatelska ovlddad taditka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD |
1. Picture Brightness Contrast
2. Color Color Tone Color Control  |Gamma
3. Image Coarse Fine Sharpness H-Position V-Position
4. 0SD Language H-Position V-Position Transparency |Display Time
5. Setup Auto Source Image Reset Color Reset

6. Information




<’ Picture

Prehrat/Zastaveni

Nastaveni Cervené barvy.
Brightness Funkce pfimého Fizeni (Direct Control) : Neni-li Q 0
zobrazeno MENU OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.

Contrast Nastaveni zelené barvy. o 0

<’ Color

Ton barvy Ize zménit a vybrat jeden ze ¢tyf rezim@ - Cool

LB (chladny), Normal, Warm (teply) a Custom (vlastni). Q 0
Podle téchto krok( Ize nastavit jednotlivé barevné slozky

Color Control R,G,B. Q 0

Gamma Vyberte jednu ze tfi preddefinovanych hodnot gamma. o 0




> Image

Qdstranuje Sum jako jsou napfiklad svislé pruhy. Hrubé
nastaveni mlize posunout zobrazovanou oblasti monitoru.
Coarse Pomoci menu Horizontal Control ji mlzZete premistit Q 0
doprostied.
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

Odstranuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.

- Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni,
Al zopakuijte to znovu po nastaveni frekvence (rychlost hodin). Q 0
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)
Sharpness FPodle téchto pokyn{ Ize upravit Cistotu obrazu. Q 0

Podle téchto pokyn( nastavite vodorovnou polohu obrazu
H-Position na obrazovce. Q 0
(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

Podle téchto pokyn( nastavite svislou polohu obrazu na

V-Position obrazovce. Q 0

(K dispozici pouze v rezimu analogového.)

£ 0SD




Pomoci nize uvedeného postupu nastavte jazyk MENU.
MdzZete si vybrat jeden ze sedmi jazyké (anglicky, némecky,

Prehrat/Zastaveni

Language Spanélsky, francouzsky, italsky, Svédsky, rusky). Q 0
Poznamka: volba plati pouze pro jazyk MENU OSD. Nema
Zadny vliv na jakykoli software v pocitadi.
e Pomoci této funkce miZete zménit vodorovnou polohu
e MENU OSD na obrazovce monitoru. o 0
. Pomoci této funkce mizete zménit svislou polohu MENU
R OSD na obrazovce monitoru. o 0
Funkce je uréena ke zméné prihlednosti pozadi menu OSD
L el (On-Screen Display). o 0
Nedojde-li béhem urcité doby v menu k Zadnému
Display Time nastaveni, menu se automaticky vypne. 0 0
Cas, po ktery menu bude Cekat, nez se vypne, Ize nastavit.
Setup




Auto Source Chcete-li, aby monitor automaticky vybral zdroj signalu, o 0

vyberte poloZzku Auto Source.

Image Reset Nastavené hodnoty parametrl Image jsou nahrazeny 'Q 0

vychozimi hodnotami.

Nastavené hodnoty parametrd Color jsou nahrazeny Q 0

Bl vychozimi hodnotami.

2 Information

Zobrazi na obrazovce MENU OSD informace o zdroji videosignalu a rezimu
zobrazeni.

Information




@ SyncMaster 510N / 710N / 910N / 512N / 712N / 912N / 913N / 515V / 915V

invite

everyone's
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sieap= MagicTune™ Ufivatelska ovladaci tlacitka | Funkce pfimého fizeni 1 Funkce menu OSD |

Otevie MENU OSD. Slouzi také k ukonceni prace s MENU OSD ¢i k navratu do predchoziho MENU.
Nastaveni polozek MENU.
Nastaveni polozek MENU.

Aktivuje zvyraznénou polozku MENU.

vk w N

Slouzi k automatickému nastaveni pfimého pristupu.

Uzivatelska ovladad tladitka 1 Funkce pfimého fizeni | Funkce menu OSD |

& AUTO



MENU Popis

Stisknete-li tlacitko '"AUTO', objevi se obrazovka automatického nastaveni
(Auto Adjustment), jak je znazornéno na animaci uprostfed.

Chcete-li dosahnout ostfejSiho automatického nastaveni, provedte funkci
AUTO 'AUTO' pfi zapnuté funkci 'AUTO PATTERN'.

o Pokud automatické nastaveni spravné nepracuje, stisknéte znovu
tla¢itko Auto a nastavte si obraz s vétsi presnosti.

o Pokud zménite rozliSeni na ovladacim panelu, bude aktivovana
funkce Auto.

£ MagicBright™

DalSim stiskem tlacitka MagicBright™ Ize cyklicky prepinat mezi
MagicBright™ predkonfigurovanymi rezimy.
- Ctyfi odlisné rezimy (Custom (vlastni)/Text/Internet/Entertain (zabava))

£ Brightness



Brightness

Nastaveni Cervené barvy.

Uivatelska ovladad tladitka | Funkce pfimého fizeni | Funkce menu QSD |

1. Picture Brightness Contrast
2. Color Color Tone Color Control |Gamma
3. Image Coarse Fine Sharpness H-Position V-Position
4.0SD Language H-Position V-Position Transparency |Display Time
5. Setup Image Reset Color Reset
6. Information

© Picture

Brightness

Contrast

Nastaveni Cervené barvy.

Funkce pfimého Fizeni (Direct Control) : Neni-li
zobrazeno MENU OSD, nastavte jas stisknutim tlacitka.

Nastaveni zelené barvy.

Prehrat/Zastaveni

29
29




2’ Color

Ton barvy Ize zménit a vybrat jeden ze ¢tyf rezim@ - Cool
S L (chladny), Normal, Warm (teply) a Custom (vlastni). o Q
Podle téchto krokd Ize nastavit jednotlivé barevné slozky
Color Control R,G,B. Q 0
Gamma Vyberte jednu ze tfi preddefinovanych hodnot gamma. Q 0

£ Image

Odstranuje Sum jako jsou napfiklad svislé pruhy. Hrubé

nastaveni mlze posunout zobrazovanou oblasti monitoru. 0 0
Pomoci menu Horizontal Control ji mizete pfemistit

doprostted.

Coarse

Odstranuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Fine Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni, Q 0
zopakuijte to znovu po nastaveni frekvence (rychlost hodin).




Sharpness FPodle téchto pokyn( Ize upravit Cistotu obrazu. O 0

ey Podle téchto pokyn( nastavite vodorovnou polohu obrazu
s na obrazovce. O 0
- Podle téchto pokyn( nastavite svislou polohu obrazu na
UHHEER S obrazovce. o 0
< OSD

Pomoci nize uvedeného postupu nastavte jazyk MENU.
Mdzete si vybrat jeden ze sedmi jazykd (anglicky, némecky,
Language Spanélsky, francouzsky, italsky, Svédsky, rusky). O 0
Poznamka: volba plati pouze pro jazyk MENU OSD. Nema
Zadny vliv na jakykoli software v pocitadi.

_ Pomoci této funkce miZete zménit vodorovnou polohu
AR ] MENU OSD na obrazovce monitoru. o 0
. Pomoci této funkce mdzete zménit svislou polohu MENU
R OSD na obrazovce monitoru. o 0
Transparency Funkce je urcena ke zméné prihlednosti pozadi menu OSD O Q

(On-Screen Display).

Nedojde-li béhem urcité doby v menu k Zadnému
Display Time nastaveni, menu se automaticky vypne. O Q
Cas, po ktery menu bude Cekat, nez se vypne, Ize nastavit.

L Setup
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Q9

Nastavené hodnoty parametrdl Image jsou nahrazeny

i [ vychozimi hodnotami.

Nastavené hodnoty parametr(l Color jsou nahrazeny

e vychozimi hodnotami.

© Information

Zobrazi na obrazovce MENU OSD informace o zdroji videosignalu a rezimu
zobrazeni.

Information
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.- Prehled

5 Co je software MagicTune™

Funkce monitoru mohou zaviset na grafickém adaptéru, pocitaci, osvétleni a jinych podminkach okolniho
prostfedi. Dosazeni co nejlepsiho obrazu monitoru vyZaduje jeho peclivé nastaveni podle vlastnich pozadavk@.
Pouziti manualnich ovladacich prvkd, které jsou k dispozici pro vyladéni obrazu, méze byt ¢asto pomérné
naro¢né. Pfesné nastaveni (vyladéni) obrazu vyZzaduje snadno pouzitelny program, ktery vas krok za krokem
provede procesem dosazeni jeho co nejlepsi celkové kvality.

Ve vétsiné pfipad{ i jednoduché nastaveni jasu a kontrastu pfedstavuje pouziti vicedroviiového menu OSD (On-
Screen Display), které nemusi byt vzdy dobfe srozumitelné. Pro spravné nastaveni ovladacich prvk monitoru
navic chybi potfebna kontrola ¢i zpétna vazba. MagicTune™ je softwarovy nastroj, ktery vede uZivatele
procesem nastaveni pomoci srozumitelnych instrukci a zobrazovéni vzorkd pro kazdy parametr nastaveni
monitoru. Parametry nastavené kazdym uZivatelem Ize uloZit, coZz umozfiuje snadny vybér charakteristik obrazu
ve viceuZivatelském prostfedi nebo vytvoreni nékolika pfeddefinovanych nastaveni podle obsahu a okolniho
osvétleni.

MdprcTyne

= Zakladni funkce

MagicTune™ je softwarovy nastroj, ktery umoZiuje nastaveni monitoru a vyladéni barev pomoci protokolu
Display Data Channel Command Interface (DDC/CI) protocol. Timto softwarem se provadéji vsechna
nastaveni obrazu, takze neni zapotrebi pouzivat menu OSD (On-Screen Display). MagicTune supports Windows

98SE, Me, 2000, NT, XP Home, and XP Professional.

MagicTune umozniuje rychle a presné vyladit obraz, jednoduse nastaveni uloZit a pouZivat takové konfigurace
monitoru, které nejlépe vyhovuji vasim potfebam.

MdprcTyne

5 Rezim OSD

ReZim OSD umozfiuje snadné nastaveni monitoru bez pfedem definovanych krokd. MlZete prosté otevfit
pozadovanou poloZku menu a snadno ji nastavit.
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... Instalace

1. VlozZte instalacni CD do CD-ROM mechaniky.
2. Kliknéte na instalacni soubor MagicTune.
3. Vyberte jazyk instalace a klepnéte na tlacitko “Dalsi”.

Chooze Setup Language B2

Select the language for the installation from
w1 the choices below,

ok I Cancel |

4. Az se zobrazi okno préivodce instalaci InstallShield Wizard, kliknéte na " DalSi."

MagicTune 2.5 - InstallShield Wizard

Welcome to the InstallShield Wizard for
MagicTune 2.5

The IngtallShield® ‘Wizard will install MagicTune 2.5 on
your computer. To continue, click Hext.

Cancel

5. Podminky pouZivani odsouhlasite zvolenim "I accept the terms of the license agreement" ("Souhlasim s

podminkami licen¢ni smlouvy").



MagicTune 2.5 - InstallShield Wizard

License Agreement

Flease read the following license agreement carefully,

6. Zvolte slozku, do které chcete program MagicTune nainstalovat.

MagicTune 2.5 - InstallS hield Wizard

Choosze Destination Location

Select folder where setup will install files.

7. Kliknéte na tlacitko "Install."

MagicTune 2.5 - Install5Shield Wizard
HReady to Install the Program

The wizard is ready to begin installation.

8. Zobrazi se okno stavu instalace "Installation Status".



MagicTune 2.5 - InstallShield W
Setup Status

MagicT une 2.5 iz configuring your new software installation.

Installing

C:\Prograrn FileshSEC MagicTune 2 5VWGCR ezkordll

| FrztallEhield

Cancel

9. Kliknéte na tlacitko “Dokondit”.
MagicTune 2.5 - InstallShield Wizard

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield \Wizard has successfully installed MagicTune
2.5, Click Finish bo exit the wizard,

% Back: [Fatice]

10. Po dokonceni instalace se na plose zobrazi ikona MagicTune 2.5.

hagic Tune
&5 Program spustte dvojim kliknutim na ikonu.

HEH ] V zavislosti na vlastnostech vaseho pocitacového systému nebo monitoru se ikona
.m{n}.. programu MagicTune nemusi viibec objevit. Pokud se tedy neobjevi, stisknéte klavesu
- F5.

11. Pokud byla instalace Uispésné dokoncena, zobrazi se nasledujici okno.

Yersion 2.5

12. Nasledujici chybové hlaseni znamena, Ze systém pouZiva video kartu, ktera neni programem MagicTune



podporovana.

MagicTune

mﬁﬂm-
7 Problémy pfi instalaci

Instalace programu MagicTune 2.5 miZe byt ovlivnéna takovymi faktory, jako je video karta, zakladni deska
(Motherboard) a sit'ové prostredi.
Pokud méte b&hem instalace problémy, vyhledejte kapitolu "Odstranéni problém@".

¥ Systémové pozadavky
Operacni systémy

Windows 98 SE

Windows Me

Windows NT

Windows 2000

Windows XP Home Edition
Windows XP Professional

Hardware

e pamét min. 32 MB
e pevny disk min. 25 MB

* Vice informaci ziskate na webové. strance MagicTune.
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MagicTune umoznuje rychle a presne vyladit obraz, jednoduse nastaveni uloZit a
pouzivat takové konfigurace monitoru, které nejlépe vyhovuji vasim potrebam.

(REARRE AN

P e Zobrazeni OSD modu miiZe byt nestabilni. Jak je vysvétleno v
Ty

uZivatelské pFirucce, je pfimo zavislé na rozhrani konkrétni obrazovky.

e Béhem pohybu oto¢ného ¢epu nemusi ¢ast programu MagicTune
fungovat spravné.

... Rezim OSD

Rezim OSD usnadriuje nastaveni na vech monitorech. Pokud ho vyvolate, kaZda zalozka v horni ¢asti ovladaciho
okna zobrazi obecny popis polozek menu pro nastaveni. Pokud je vyberete, zobrazi kazda zélozka seznam

polozek menu. Kromé rychlého nastaveni monitoru umozriuje rezim OSD také snadny a prakticky pristup ke vsem
zélozkém a polozkdm menu.

5 Popis tlacitek

OK Aplikuje jakékoliv provedené zmény a zavira program MagicTune.

Reset (Obnovit) ?;r;z\é:ﬁ hodnoty monitoru zobrazené v aktivnim ovladacim okné na hodnoty doporucené

. Zavira program MagicTune bez uloZeni provedenych zmén. Pokud jste v ovladacim okné
Cancel (Zrusit) rgs . , " " ur M
zadné zmény neprovedli, kliknutim na "Cancel" neprovedete zadnou zménu.

\u{aliym



5 Popis zalozky Picture (Obraz)

Umoziiuje uzivateli nastavit obrazovku na pozadované hodnoty.

-
ut e
ot S, 5T

@ Brightness  Contrast (" Resolution  MagicBright Q 0

Danou obrazovku zesvétli nebo ztmavi. Podrobné Uidaje o obrazech v tmavych Castech se

Brightness mohou ztratit, pokud nenastavite jas na spravou Groven. Abyste ziskali ty nejlepsi podminky,
nastavte jas.
Nastavi rozdil v jasu mezi svétlymi a tmavymi plochami na obrazovce. Doda obrazfim
Contrast N
krehkost.
Resolution
(Rozlisen)i Seznam vSech rozliSeni podporovany programem.

MagicBright™

Jde o proces, pomoci kterého jsou vami vybrané barvy optimalizovany a udrzovany.
MagicTune je velmi uZitecny, zejména pokud jste jednim z téch, ktefi chtéji sledovat presné
reprodukovany obraz i s jeho detaily - véetné webovych obrazl a téch vytvorenych digitalnich
fotoaparatem nebo skenerem.

Text: Pro zobrazeni dokument(i nebo obrazkd obsahujicich hodné textu.

Internet: Pro smiSené obrazky obsahujici text i grafiku.

Entertain: Pro sledovani film{ napfiklad z DVD nebo VCD.

Custom: PrestoZe zakladni pfednastavené hodnoty byly peclivé vybrany nasimi
odborniky, nemusi pfesné vyhovovat vasim individualnim potfebam. V tomto pfipadé
nastavte Brightness (Jas) a Contrast (Kontrast) pomoci OSD menu.

>N

5 Color TabPopis zalozky Color (Barvy)

Upravte "teplotu" pozadi monitoru nebo barvy obrazu.



@ Color Tone € Color Control ' Calibration Q 0

Mdzete zménit ton barvy.
Color Tone w

(Barevny ton)
e Warm - Normal - Cool

e Custom

Color Control Upravte barvu obrazu.
(Ovladani Mdizete zménit barvu monitoru na vasi oblibenou barvu.
barev)

e R-G-B

Jde o proces, pomoci kterého jsou vami vybrané barvy optimalizovany a udrZovany.
Calibration MagicTune je velmi uziteny, zejména pokud jste jednim z téch, ktefi chtéji sledovat presné
(Kalibrace) reprodukovany obraz i s jeho detaily - véetné webovych obrazi a téch vytvorenych
digitalnich fotoaparatem nebo skenerem.

5 Popis zalozky Image(Obraz)

Nastavte hodnoty Position (Poloha), Fine (Jemné) a Coarse (Hrubé) obrazu.



@ Image Setup C Position Q 0

e Fine (Jemné): Odstrarnuje Sum jako jsou napfiklad vodorovné pruhy.
Jestlize Sum nezmizi ani po jemném doladéni, zopakujte to znovu po nastaveni
frekvence (rychlost hodin).

e Coarse (Hrubé): Odstranuje Sum jako jsou napriklad svislé pruhy.
Hrubé nastaveni méze posunout zobrazovanou oblasti monitoru. Pomoci menu
Horizontal Control ji m{iZzete premistit doprostied.

e Auto Setup : Polozka Auto umozriuje automatické nastaveni monitoru podle
vstupniho video signalu.Automaticky jsou nastaveny hodnoty poloZek fine (jemny),
coarse (hruby) a position (pozice).

Image Setup
(Nastaveni
obrazu)

Position (Poloha) Podle téchto pokynd nastavite vodorovnou, svislou polohu obrazu na obrazovce.

5 Popis zalozky Option (Moznosti)
MiZete nastavit, aby program MagicTune pouzival nasledujici moznosti.

MagicTune

9

g

Option

a
Belect Language

Cancel

Zavede dialogové okno preferenci. Aktivni preference budou mit v zaskrtavacim okénku



"V". Jakoukoliv preference zapnete nebo vypnete umisténim kurzoru na okénko a
Kliknutim.

e Enable task tray menu . ( Zpfistupnéni Glohového menu. )

Preferences - Menu programu MagicTune oteviete kliknutim na ikonu [task tray menu].
(Preference) Menu se nezobrazi, pokud neni vybrano [Enable System Tray] v [Options] ' [Basic
Settings].

e Select Language(Vybér jazyka) - Vybér jazyka se projevi pouze v systému menu
OSD (On Screen Display). - The language chosen affects only the language of the
OSD.

Source Select e Analog
e Digital

5 Popis zalozky Support (Podpora)

Zobrazuje ID a Cislo verze programu a umoznuje vam pouzivat Napovédu.

r’"'__ )

Support

Cancel

Pokud potfebujete pomoci s instalaci nebo pouzivanim programu MagicTune, navstivte
Help (Napovéda) webovou stranku MagicTune nebo kliknéte na soubory Napovédy (Navod k pouziti). Navod
k pouZiti se otevird v zékladnim okné browseru.

Asset ID (ID) Otevird okno informaci monitoru zobrazujici vyborni idaje monitoru.

Version (Verze)  Zobrazuje Cislo verze programu MagicTune.
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Color Calibration (Kalibrace barev)

1. Color Calibration (Kalibrace barev)

Kalibrace barev(“ColorCalibration”) vam pom{Zeoptimalné nastavit vas monitor tak, aby zobrazoval vérné barvy.

Optimalni nastaveni monitor provedete pomoci nasledujicich 5 krokd.

Nastavte “Ovladac jasu” tak, aby jas kontrolniho poli¢ka bylschodny sjasem pozadi.

Pokudna "Kontrolnim poli¢ku" objevite urcity barevny ton, pfesuriteovladaci kurzor ve sméru barevného tonu
odpovidajicimu "Referencnimu barevnému kruhu".

=> Pfi spravném nastaveni se na "Kontrolnim policku" neobjevi Zadny barevny ton.

Po dokonceni nastaveni v kroku 1 stisknéte tlacitko “Next”.

Zopakujte postup 1), 2) a 3) pro zbyvajici kroky 2 - 5.

Efekt kalibrace snadno zkontrolujete stisknutim tlacitka “Preview”!

Jak miiZe pouzivat nastavené hodnoty barev vice uZivateld

Definice

Pokud monitor pouziva vice uzivatel, mohou byt uloZzeny a nasledné pouzivany hodnoty barev nastavené pomoci
kalibrace barev pro kazdého uzivatele. UloZzené hodnoty barev mlize pouzivat az 5 uzivatel@.

1.

Jak ulozit nastavené hodnoty barev:

How to apply the saved color values: Stisknutim Next (Dal$i) zménite na Apply (Pouzit) a nasledné mizete ulozit
nastavené hodnoty barev. Mizete ulozit az 5 hodnot.

Jak pouzit uloZzené hodnoty barev:

Stisknutim tlacitka Multi User (Vice uzivatell) na hlavni obrazovce zvolite a pouZijete jednu z uloZzenych hodnot
barev.

________________________________ woaye

2. Preview (Nahled)



Stisknéte tlacitko “Preview” na “Color Calibration *.
Zobrazi se vySe uvedeny obrazek.

1. Stisknutimtladitka “View Calibrated” zkontrolujete efekt nastavené kalibrace.
2. Stisknutimtlacitka “View Uncalibrated” zobrazite pévodni obraz.
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... Odinstalovani

Program MagicTune miZete odinstalovat pouze pomoci moznosti "Add or Remove Programs" ovladaciho
panelu Windows.

Program MagicTune odinstalujete provedenim nasledujicim krokd.

1. Zvolte [Task Tray] ' [Start] ' [Settings] a v menu vyberte [Control Panel]. Pokud je program spustén
pod Windows XP, vyberte [Control Panel] v menu [Start].

2. Kliknéte na ikonu Click the "Add or Remove Programs" na ovladacim panelu

3. Na obrazovce "Add or Remove Programs" rolujte dolll a vyhledejte "MagicTune." Oznacte ho
kliknutim.

4. Program odstrante kliknutim na "Change/Remove".
5. Proces odinstalovani programu spust'te kliknutim na "Yes".

6. Vyckejte, az se zobrazi dialogové okno "Uninstall Complete".

Na webovych strankach MagicTune naleznete technickou podporu programu MagicTune, FAQs (otazky a
odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).



Magiclune™ Napoveda

Prehled | Instalace | ReZim OSD | Kalibrace barev | Odinstalovani | Odstrafiovani potizi

-~ Odstranovani potizi

MagicTune nemusi fungovat, pokud béhem prace s programem MagicTune vyménite monitor nebo
aktualizujete ovladac grafické karty. Pokud se tak stane, restartujte systém.

= Zkontrolujte, pokud spravné nefunguje funkce MagicTune.

* Funkce MagicTune je k dispozici pouze na PC (VGA) s OS Windows, ktery podporuje ,Plug and Play".
* Pokud chcete zjistit, zda-li vas pocitac¢ podporuje funkci MagicTune, postupujte
dle niZze uvedenych krokd (u Windows XP);

Hlavni nabidka Start -> Ovladaci panely -> Systém -> Hardware -> Spravce zafizeni ->
Monitory -> po smazani monitoru Plug and Play, mdZzete ‘monitor Plug and Play' mdzete
monitor nalézt vyhledanim nového hardwaru.

Na webovych strankach MagicTune naleznete technickou podporu programu MagicTune, FAQs (otazky a
odpovédi) a softwarové aktualizace (upgrady).

Bl T
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ELECTRONICS

® Bezpeénostni pokyny ®Uvod ® MNastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display)

SAMSUNG DIG

everyone's

SyncMaster 510T / 710T /910T / 711T / 912T / 701T

invited

Kontrolni seznam |

Lol EATRTTAPELUI L iFdl ® Technické Odaje ® Informace

Casté dotazy

/¥  Nez zavolate servis, pokuste se pomoci informaci v této ¢asti zjistit, zda nejste schopni

e

vyfesit potize sami. Potfebujete-li odbornou pomoc, zavolejte na telefonni &islo uvedené na

zaru€nim listu nebo v &asti Informace, nebo kontaktujte svého prodejce.

Potize

neni Zadny obraz.
Monitor nelze zapnout.

Kontrolni seznam

Na obrazovce monitoru Je spravné pfipojen napajeci

kabel?

Je na obrazovce monitoru
zobrazen napis "Check Signal
Cable"?

Je-li v siti napéti a pocitac je
zapnut, restartujte jej. Na
obrazovce monitoru by se méla
objevit Uvodni stranka (pfihlaseni
k pocitaci).

Je na obrazovce monitoru
zobrazen napis "Not Optimum
Mode. Recommended mode
1280 x 1024 60HZz"?

Mozné reSeni

Pfesvédcte se, Ze je spravné
pfipojen napdjeci kabel a Ze je v
zasuvce napéti.

(Monitor je pfipojen pomoci
kabelu D-sub.)

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
kabelu signalu. (Monitor je
pripojen pomoci kabelu DVI.)
Pokud je monitor pfipojen spravné a
presto se na obrazovce stale
objevuje (chybova) zprava,
zkontrolujte, zda je monitor
nastaven na analogovy rezim.
Kontrolu zdroje vstupniho signalu
provedete stisknutim tlacCitka
Source.

Pokud se uvodni stranka
(pfihlaseni) zobrazi, nastartujte
pocita¢ ve vhodném rezimu
(nouzovy rezim v systémech
Windows ME/XP/2000) a zménte
frekvenci grafického adaptéru
pocitace.

(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Predvolené rezimy)

Poznamka: Pokud se uvodni
stranka (pfihlaseni) nezobrazi,
kontaktujte odborny servis nebo
svého prodejce.

Tato zprava se objevi, prekraCuje-li
signal z grafického adaptéru
pocitate maximalni rozliseni a
frekvenci, které je schopen monitor
spravné zobrazovat.

Nastavte maximaini rozlieni a
frekvenci na hodnoty odpovidajici

| Automaticky test (self-test) |




Obraz ma zvlastni
barvy nebo je pouze
Cernobily.

Obraz se nahle zménil
a je nesoumerny.

Obraz je zkresleny
nebo nelze provést
nastaveni pomoci
menu OSD.

Kontrolka LED blika,
ale chybi obraz.

Obraz monitoru ma
pouze 16 barev. Barvy

Na obrazovce monitoru neni
Z2adny obraz. Blika kontrolka
monitoru v jednosekundovych
intervalech?

Je monitor pfipojen pomoci
kabelu DVI?

Zobrazuje monitor pouze jednu
barvu, jako byste se divali na
obrazovku pfes barevny celofan?

Zménily se podivné barvy po
spusténi n&jakého programu
nebo vlivem chyby néjaké
aplikace?

Je spravné nastaven graficky
adaptér pocitace?

Zmeénili jste graficky adaptér nebo
ovladag?

Upravili jste nastaveni rozliSeni a
frekvence monitoru?

parametrim monitoru.

Pokud rozliSeni displeje pfekracuje
parametry SXGA nebo 75Hz, je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1280
x 1024 60Hz". Pokud obnovovaci
frekvence displeje pfekracuje 85Hz,
diplej pracuje spravné, ale je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1280
x 1024 60Hz". Zprava je zobrazena
na jednu minutu a pak zmizi. Béhem
této minuty provedte nastaveni do
doporu¢eného rezimu. (Zprava je po
restartu systému zobrazovana
znovu.)

Monitor je v isporném rezimu
PowerSaver.

Stiskem klavesy na pocitaci nebo
pohybem mysi aktivujte monitor i
jeho obraz.

Pokud restartujete systém pfed
pfipojenim kabelu DVI nebo kabel
DVI odpojite a znovu pfipojite za
chodu systému, obrazovka mize
zustat prazdna, protoze urcité typy
grafickych adaptér nevysilaji zadny
video signal. Pfipojte kabel DVI a
potom restartujte systém.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
kabelu.

Presvédcte se, zda je graficky
adaptér pocitace fadné zasunut do
svého slotu.

Restartujte pocitac.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nastavte pozici a velikost obrazu
pomoci funkci menu OSD.

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v Casti
Predvolené rezimy).

Obraz mlze byt nesoumérny z davodu cyklu signalli grafického adaptéru.
Nastavte znovu pozici obrazu pomoci funkci menu OSD.

Upravili jste nastaveni rozliSeni a
frekvence monitoru?

Byla b&éhem kontroly
predvolenych rezimd spravné
nastavena frekvence?

Jsou spravné nastaveny barvy
systému Windows?

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v Easti
Predvolené rezimy).

Nastavte spravné frekvenci podle

priru¢ky ke grafickému adaptéru a
podle &asti Predvolené rezimy.

(Maximalni frekvence pro rozliSeni
se mUze pro rlizné vyrobky lisit.)

Pro systémy Windows ME/XP/2000:




se zménily po vyméné
grafického adaptéru.

Na obrazovce monitoru
je zprava
"Unrecognized
monitor, Plug & Play
(VESA DDC) monitor
found".

Software MagicTune
nepracuje spravne.

Je spravné nastaven graficky
adaptér pocitace?

Nainstalovali jste ovladag
monitoru?

Nahlédnéte do pfirucky ke
grafickému adaptéru a zjistéte,
zda je podporovana funkce Plug
& Play (VESA DDC).

Vymeénili jste poc€ita¢ nebo
grafickou kartu?

Nastavte spravné barvy v
dialogovych oknech Ovladaci
panely, Obrazovka a Nastaveni.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle
pokynu v ¢asti Instalace ovladace
monitoru.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle
pokynu v ¢asti Instalace ovladace
monitoru.

Stahnéte nejnovéjsi program.
Program Ize stdahnout na webovych

strankach
http://www.samsung.com/.

Nastanou-li potize s monitorem, zkontrolujte nasledujici skute€nosti:

1. PFesvédcte se, zda jsou napajeci kabel a propojovaci video kabel spravné pfipojeny k pocitadi.

2. Zjistéte, zda pocita¢ béhem restartovani nékolikrat (vice nez tfikrat) zapipa.
(Pokud ano, pozadejte o servis zakladni desky pocitace.)

3. Pokud jste nainstalovali novy graficky adaptér nebo pokud jste pocita¢ sestavovali z dil,
zkontrolujte, zda jste také nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a monitoru.

4. Zkontrolujte, zda je frekvence monitoru nastavena na hodnotu 75Hz nebo 85Hz.
(Pfi pouziti maximalniho rozliSeni by neméla prekrocit 60Hz.)

5. Mate-li potiZe s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocitac a spustte jej v
nouzovém rezimu, odeberte graficky adaptér v dialogovém okné "Ovladaci panely, Systém a
Spravce zarfizeni" a potom opét restartujte pocita¢ a nainstalujte znovu ovlada¢ grafického

adaptéru.

§
)

Casté dotazy

Pokud k potizim dochazi opakované, kontaktujte autorizovany servis.

Kontrolni seznam | Casté dotazy | Automaticky test (self-test)

Dotaz

Jak mohu zménit frekvenci?

Jak mohu nastavit rozliSeni?

Jak mohu nastavit funkci
systému pro Usporu energie
(Power Saver)?

Jak mam d¢istit skfih monitoru a
LCD obrazovku?

Odpovéd
Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.

Pamatujte, Ze podpora grafickych adaptéri se maze raznit podle
pouzité verze ovladace.

(Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k poc¢itaci nebo
grafickému adaptéru.)

Systémy Windows ME/XP/2000: Nastavte rozliSeni pomoci oken
Ovladaci panely, Obrazovka, Nastaveni.

* Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.

Systémy Windows ME/XP/2000: Tuto funkci nastavte pomoci
parametr subsystému BIOS pocitace nebo pomoci spofice
obrazovky. (Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k
systému Windows ¢i k pocitaci).

Odpojte monitor ze zasuvky a potom jej Cistéte mékkym hadfikem
s pridavkem Cisticiho prostfedku nebo obycejné vody.

Dbeijte na to, aby na povrchu skfiné nezuistaly Zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a abyste skfifi neposkrabali. Dbejte rovnéz na
to, aby se do monitoru nedostala Zzadna voda.




Kontrolni seznam | Casté dotazy 1 Automaticky test (self-test) |

Automaticky test (Self-Test Feature Check)
Automaticky test (Self-Test Feature Check) | Upozornéni | Prostfedi | Uzitecné tipy

Monitor je vybaven automatickym testem, ktery kontroluje jeho spravnou funkci.

© Automaticky test (Self-Test Feature Check)
1. Vypnéte monitor i pocitac.
2. Odpojte video kabel od zadni strany pocitace.

3. Zapnéte monitor.
Pracuje-li monitor normalné&, objevi se tato obrazovka:

Check Signal Cable

Nezobrazeni kteréhokoli ze &tvere¢kli znamena problém s monitorem. Toto okno se
rovnéz na obrazovce objevi béhem normalniho provozu, pokud dojde k odpojeni nebo
poskozeni video kabelu.

4. Vypnéte monitor a pfipojte video kabel znovu; potom zapnéte pocitac i monitor.
Pokud obrazovka monitoru zUstava i po pfedchozi procedufe prazdna, zkontrolujte
funkci grafického adaptéru a pocitace; monitor pravdépodobné pracuje normainé.

© Upozornéni

Pokud je néjaka zavada na vstupnim signalu, na obrazovce se objevi zprava nebo
zUstane obrazovka prazdna, zatimco kontrolka LED napajeni sviti. Zprava mize
znamenat, Ze nastaveni monitoru je mimo rozsah nebo Ze je tfeba zkontrolovat video
kabel.

Mot Optimum Mode
Recommended Mode :© 1280 x 1024 60Hz

© Prostredi

Umisténi a poloha monitoru miize mit vliv na kvalitu zobrazeni a ostatni jeho
funkce.

o Pokud jsou v blizkosti monitoru basové reproduktory, odpojte je a pfemistéte je.

« Odstrarite z blizkého okoli monitoru (jeden metr) vSechna elektronicka zafizeni, jako
jsou radiopfijimace, fény, hodiny a mobilni telefony.

o Po odstranéni nékterého ze zafizeni z okoli monitoru provedte demagnetizaci (funkci
Degauss) monitoru.

© uziteéné tipy

« Monitor reprodukuje video signal pfijimany z pocitace. Dochazi-li k potizim s poc¢itaem nebo
jeho grafickym adaptérem, muze to zpUsobit, Ze je obrazovka monitoru prazdna, Ze nezobrazuje



spravné barvy, Ze obraz ma Sum, Ze je synchronizace mimo rozsah (Sync. Out of Range) a

podobné problémy. V takovém pfipadeé zjistéte zdroj problému a potom kontaktujte servis nebo
svého prodejce.

¢ Urceni zdroje potizi monitoru
Pokud je obrazovka monitoru prazdna a objevuje se zprava "Not Optimum

Mode","Recommanded mode 1280 x 1024 60Hz", odpojte kabel od pocitae; monitor nechte
zapnuty.

« Pokud monitor zobrazi zpravu nebo pokud obrazovka zbéla, je monitor funkéni.
« V takovém pfipadé hledejte zdroj problému v pocitaci.
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Casté dotazy

/¥ Nez zavolate servis, pokuste se pomoci informaci v této ¢asti zjistit, zda nejste schopni
vyfesit potize sami. Potfebujete-li odbornou pomoc, zavolejte na telefonni &islo uvedené na

zaru€nim listu nebo v &asti Informace, nebo kontaktujte svého prodejce.

Potize

neni Zadny obraz.
Monitor nelze zapnout.

Kontrolni seznam

Na obrazovce monitoru Je spravné pfipojen napajeci

kabel?

Je na obrazovce monitoru
zobrazen napis "Check Signal
Cable"?

Je-li v siti napéti a pocitac je
zapnut, restartujte jej. Na
obrazovce monitoru by se méla
objevit ivodni stranka (pfihlaseni
k pocitaci).

Je na obrazovce monitoru
zobrazen napis "Not Optimum
Mode. Recommended mode
1280 x 1024 60HZz"?

Mozné reSeni

Pfesvédcte se, Ze je spravné
pfipojen napdjeci kabel a Ze je v
zasuvce napéti.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
kabelu signalu.

Pokud se uvodni stranka
(pfihlaseni) zobrazi, nastartujte
pocita¢ ve vhodném rezimu
(nouzovy rezim v systémech
Windows ME/XP/2000) a zménte
frekvenci grafického adaptéru
pocitace.

(Dalsi informace naleznete v Easti
Predvolené rezimy)

Poznamka: Pokud se uvodni
stranka (pfihlaseni) nezobrazi,
kontaktujte odborny servis nebo
svého prodejce.

Tato zprava se objevi, prekracuje-li
signal z grafického adaptéru
pocitate maximalni rozliseni a
frekvenci, které je schopen monitor
spravné zobrazovat.

Nastavte maximalni rozliSeni a
frekvenci na hodnoty odpovidajici
parametrim monitoru.

Pokud rozliSeni displeje prekracuje
parametry SXGA nebo 75Hz, je
zobrazena zprava "Not Optimum
Mode. Recommended mode 1280
x 1024 60Hz". Pokud obnovovaci
frekvence displeje pfekracuje 85Hz,
diplej pracuje spravng, ale je
zobrazena zprava "Not Optimum

| Automaticky test (self-test) |




Obraz ma zvlastni
barvy nebo je pouze
Cernobily.

Obraz se nahle zménil
a je nesoumeérny.

Obraz je zkresleny
nebo nelze provést
nastaveni pomoci
menu OSD.

Kontrolka LED blika,
ale chybi obraz.

Obraz monitoru ma
pouze 16 barev. Barvy
se zménily po vymeéné
grafického adaptéru.

Na obrazovce monitoru
je zprava
"Unrecognized
monitor, Plug & Play
(VESA DDC) monitor
found".

Software MagicTune
nepracuje spravne.

Na obrazovce monitoru neni
zadny obraz. Blika kontrolka
monitoru v jednosekundovych
intervalech?

Zobrazuje monitor pouze jednu
barvu, jako byste se divali na
obrazovku pfes barevny celofan?

Zmeénily se podivné barvy po
spusténi néjakého programu
nebo vlivem chyby néjaké
aplikace?

Je spravné nastaven graficky
adaptér pocitace?

Zmeénili jste graficky adaptér nebo
ovladag?

Upravili jste nastaveni rozliSeni a
frekvence monitoru?

Mode. Recommended mode 1280
x 1024 60Hz". Zprava je zobrazena
na jednu minutu a pak zmizi. Béhem
této minuty provedte nastaveni do
doporu¢eného rezimu. (Zprava je po
restartu systému zobrazovana
zZnovu.)

Monitor je v isporném rezimu
PowerSaver.

Stiskem klavesy na pocitaci nebo
pohybem mySi aktivujte monitor i
jeho obraz.

Zkontrolujte pfipojeni propojovaciho
kabelu.

Presvédcte se, zda je graficky
adaptér pocitaCe fadné zasunut do
svého slotu.

Restartujte pocitac.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nastavte pozici a velikost obrazu
pomoci funkci menu OSD.

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v ¢asti
Pfedvolené rezimy).

Obraz mize byt nesoumérny z davodu cyklu signall grafického adaptéru.
Nastavte znovu pozici obrazu pomoci funkci menu OSD.

Upravili jste nastaveni rozlieni a
frekvence monitoru?

Byla b&éhem kontroly
pfedvolenych reziml spravné
nastavena frekvence?

Jsou spravné nastaveny barvy
systému Windows?

Je spravné nastaven graficky
adaptér pocitace?

Nainstalovali jste ovladac
monitoru?

Nahlédnéte do pfirucky ke
grafickému adaptéru a zjistéte,
zda je podporovana funkce Plug
& Play (VESA DDC).

Vymeénili jste pocitac nebo
grafickou kartu?

Nastavte rozliSeni a frekvenci
grafického adaptéru pocitace.
(Dalsi informace naleznete v Casti
Predvolené rezimy).

Nastavte spravné frekvenci podle
pfiruc¢ky ke grafickému adaptéru a
podle Casti Predvolené rezimy.

(Maximalni frekvence pro rozliseni
se muze pro rtzné vyrobky lisit.)

Pro systémy Windows ME/XP/2000:

Nastavte spravneé barvy v
dialogovych oknech Ovladaci
panely, Obrazovka a Nastaveni.

Nastavte graficky adaptér podle
pfislusné dokumentace.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle
pokynu v &asti Instalace ovladace
monitoru.

Nainstalujte ovlada¢ monitoru podle
pokynu v &asti Instalace ovladace
monitoru.

Stahnéte nejnovéjsi program.
Program Ize stahnout na webovych
strankach




http://www.samsung.com/.

Nastanou-li potize s monitorem, zkontrolujte nasledujici skute€nosti:

1. Pfesvédcte se, zda jsou napajeci kabel a propojovaci video kabel spravné pfipojeny k pocitadi.
2. Zjistéte, zda pocita¢ béhem restartovani nékolikrat (vice nez tfikrat) zapipa.
(Pokud ano, pozadejte o servis zakladni desky pocitace.)

3. Pokud jste nainstalovali novy graficky adaptér nebo pokud jste pocita¢ sestavovali z dil(,
zkontrolujte, zda jste také nainstalovali ovlada¢ grafického adaptéru a monitoru.

4. Zkontrolujte, zda je frekvence monitoru nastavena na hodnotu 75Hz nebo 85Hz.

(Pfi pouziti maximalniho rozliSeni by neméla prekrocit 60Hz.)

5. Mate-li potiZe s instalaci ovladace grafického adaptéru, restartujte pocitac a spustte jej v
nouzovém rezimu, odeberte graficky adaptér v dialogovém okné "Ovladaci panely, Systém a
Spravce zarizeni" a potom opét restartujte pocita¢ a nainstalujte znovu ovlada¢ grafického
adaptéru.

Pokud k potizim dochazi opakované, kontaktujte autorizovany servis.

=
ik

Kontrolni seznam | Casté dotazy | Automaticky test (self-test)

Casté dotazy

Dotaz Odpovéd
Jak mohu zménit frekvenci? Frekvenci Ize zménit zménou konfigurace grafického adaptéru.

Pamatujte, Ze podpora grafickych adaptéri se maze raznit podle
pouzité verze ovladace.

(Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k poc¢itaci nebo
grafickému adaptéru.)

Jak mohu nastavit rozliseni? Systémy Windows ME/XP/2000: Nastavte rozliSeni pomoci oken
Ovladaci panely, Obrazovka, Nastaveni.

* Podrobnosti si vyzadejte u vyrobce grafického adaptéru.

Jak mohu nastavit funkci Systémy Windows ME/XP/2000: Tuto funkci nastavte pomoci
systému pro Usporu energie parametr( subsystému BIOS pocitace nebo pomoci spofice
(Power Saver)? obrazovky. (Podrobnéjsi informace vyhledejte v dokumentaci k

systému Windows ¢i k pocitaci).

Jak mam Cistit skfiht monitorua  Odpojte monitor ze zasuvky a potom jej Cistéte mékkym hadfikem
LCD obrazovku? s pfidavkem ¢isticiho prostfedku nebo obycejné vody.

Dbejte na to, aby na povrchu skfiné nezustaly Zadné zbytky
Cisticiho prostfedku a abyste skfif neposkrabali. Dbejte rovnéz na
to, aby se do monitoru nedostala Zadna voda.

Kontrolni seznam | Casté dotazy 1 Automaticky test (self-test)

Automaticky test (Self-Test Feature Check)

Automaticky test (Self-Test Feature Check) | Upozornéni | Prostfedi | Uzite€né tipy

Monitor je vybaven automatickym testem, ktery kontroluje jeho spravnou funkci.

© Automaticky test (Self-Test Feature Check)
1. Vypnéte monitor i pocitac.

2. Odpojte video kabel od zadni strany pocitace.



3. Zapnéte monitor.
Pracuje-li monitor normalné, objevi se tato obrazovka:

Check Signal Cable

Nezobrazeni kteréhokoli ze ¢tvereékd znamena problém s monitorem. Toto okno se
rovnéz na obrazovce objevi béhem normalniho provozu, pokud dojde k odpojeni nebo
poskozeni video kabelu.

4. Vypnéte monitor a pfipojte video kabel znovu; potom zapnéte pocita¢ i monitor.
Pokud obrazovka monitoru zUstava i po predchozi procedufe prazdna, zkontrolujte
funkci grafického adaptéru a pocitace; monitor pravdépodobné pracuje normainé.

© Upozornéni

Pokud je néjaka zavada na vstupnim signalu, na obrazovce se objevi zprava nebo
zUstane obrazovka prazdna, zatimco kontrolka LED napajeni sviti. Zprava mize
znamenat, Ze nastaveni monitoru je mimo rozsah nebo Ze je tfeba zkontrolovat video
kabel.

Mot Optimum Mode
Recommended Mode © 1280 x 1024 60Hz

© Prostredi

Umisténi a poloha monitoru miize mit vliv na kvalitu zobrazeni a ostatni jeho
funkce.

o Pokud jsou v blizkosti monitoru basové reproduktory, odpojte je a pfemistéte je.

« Odstrarite z blizkého okoli monitoru (jeden metr) vSechna elektronicka zafizeni, jako
jsou radiopfijimace, fény, hodiny a mobilni telefony.

o Po odstranéni nékterého ze zafizeni z okoli monitoru provedte demagnetizaci (funkci
Degauss) monitoru.

© Uziteéné tipy

« Monitor reprodukuje video signal pfijimany z pocitace. Dochazi-li k potizim s poc¢itaem nebo
jeho grafickym adaptérem, muze to zpUsobit, Ze je obrazovka monitoru prazdna, Ze nezobrazuje
spravné barvy, ze obraz ma Sum, Ze je synchronizace mimo rozsah (Sync. Out of Range) a
podobné problémy. V takovém pfipadé zjistéte zdroj problému a potom kontaktujte servis nebo
svého prodejce.

¢ Urceni zdroje potizi monitoru

Pokud je obrazovka monitoru prazdna a objevuje se zprava "Not Optimum
Mode","Recommanded mode 1280 x 1024 60Hz", odpojte kabel od pocitae; monitor nechte
zapnuty.

o Pokud monitor zobrazi zpravu nebo pokud obrazovka zbéla, je monitor funkéni.
« V takovém pfipadé hledejte zdroj problému v pocitaci.
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Vseobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 710T / 711T / 701T

Rozméry Uhlopi‘l'éka 17,0"

Zobrazovana oblast 337,92 (vodorovné) x 270,336 (svisle)
Rozte¢ bodd 0,264mm (vodorovné) x 0,264mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

Synchronizace

Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

3

N

N
‘

N

16,194,277

Optimalni rozliseni 1280 x 1024(60 Hz)
Maximalni rozliseni 1280 x 1024(75 Hz)

N

.

N
~

Vstupni signal, konektory

Analogovy RGB, Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p positive pfi 75 ohmech Oddélena horizontalni a
vertikalni synchronizace, Groven TTL + nebo -

7 v

Maximalni sirka pasma (pixel clock)

3
‘
N

140 MHz

Napajeni

‘
N

90 ~ 264 V stf., 60/50 Hz + 3 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

N
‘

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel
DVI s konektory DVI-D, odpojitelny

Spotreba energie

‘
g

Méné nez 34 W




Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost (Jednoduchy podstavec)

370,0 x 60,3 x 316,0 mm (bez podstavce)
370,0 x 195,4 x 386,5 mm (se zakladnim podstavcem) / 4,4 kg

Rozmeéry (S x h x v)/ Hmotnost (Otocny podstavec)

370,0 x 60,3 x 316,0 mm (bez podstavce)
370,0 x 200,0 x 404,0 mm (se zakladnim podstavcem) / 5,8 kg

Montazni podlozka VESA

Rozméry 100mm x 100mm (pro pouZiti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 10° C ~ 40° C
VIhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20° C ~ 45° C
Vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systémd monitoru a
pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uzivatel nevyZaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodfi

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢oveé
technologie s pfesnosti vy$si neZ 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzZete zaznamenat ¢erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizZete bez probléma i nadale pouZivat.

« Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixeld tohoto produktu je 3.932.160.

Poznamka: Konstrukce a technické idaje mohou projit dodatecnymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecne Udaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolene reZimy |
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# PowerSaver (spofic energie)

Tento monitor ma vestavény systém Fizeni spotieby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze pfepne monitor do reZimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po uréitou dobu pouzivan.
Monitor se prepina zpét do normalniho reZzimu automaticky, pohybem mysi nebo stisknutim klavesy na klavesnici.
Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva
funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vasem pocitaci. Tuto funkci
nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

. . Mechanicky Mechanicky
Normalni Usporny provoz vypnuto vypnuto
Stav EPA/ENERGY . . P
provoz 2000 (Vypinaé (Hlavni vypinac)
napajeni) (volitelné)
Kontrolka . LA . .
napajeni Zelena Zelena, blika Cerna Cerna
(711T 1.5W)
" Méné nez 1W fox s
Spotfeba fx o Méné nez 1W fx
) Méné nez 34W (Rezim Off Méné nez OW
energie (vypnuto)) (120Vac/220 Vac)

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a ENERGY2000, je-li
pouzivan s pocitatem podporujicim funkce standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spole¢nost SAMSUNG stanovila, Ze tento
vyrobek vyhovuje pozadavkiim standardu ENERGY STAR® pro efektivni

ENERGY STAR spotrebu energie.




b2y Fabriksindst-illede Modes

Hvis signalet fra computeren er det samme som fflgende fabriksindstillede Timing Modes, vil skérmen blive
justeret automatisk. Hvis signalet derimod ikke er det samme, vil skérmbilledet miske forsvinde helt, selv om
LED er t¢ndt. Se hindbogen for videokortet og indstil skérmen slledes:

Fabriksindstillede Timing Modes

IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 s
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,00 +
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 o/
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 o/
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 ++

Vandret Frekvens

Den tid, det tager at scanne én linje, der gir fra h¥jre kant til venstre kant af
skérmen vandret, kaldes den Vandrette Cyklus, og det inverse tal for
Vandret Cyklus kaldes Vandret Frekvens. Enhed: kHz.

Lodret Frekvens

Nijagtigt som et lysstoftr, si skal skérmen gentage det samme billede
mange gange i sekundet for at vise et billede for brugeren. Denne
gentagelsesfrekvens kaldes den Lodrette Frekvens eller
billedgenskabelsesfrekvensen. Enhed: Hz.
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Vseobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 910T / 912T

Rozméry Uhlopfitka 19,0"

Zobrazovana oblast 376,32 (vodorovné) x 301,056 (svisle)
Rozte¢ bodd 0,294mm (vodorovné) x 0,294mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

Synchronizace

Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

3

N

N
‘

N

16,777,219

Optimalni rozliseni 1280 x 1024(60 Hz)
Maximalni rozliseni 1280 x 1024(75 Hz)

N

.

N
~

Vstupni signal, konektory

Analogovy RGB, digitalni RGB DVI. Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p positive pfi 75 ohmech Oddélena
horizontalni a vertikalni synchronizace, Uroven TTL + nebo -

7 v

Maximalni sirka pasma (pixel clock)

3
‘
N

140 MHz

Napajeni

‘
N

90 ~ 264 V stf., 60/50 Hz + 3 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

N
‘

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel
DVI s konektory DVI-D, odpojitelny

Spotreba energie

‘
g

Méné nez 38 W




Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost (Jednoduchy podstavec)

416,6 x 60,2 x 349,4 mm (bez podstavce)
416,6 x 215,2 x 424,6 mm (se zakladnim podstavcem) / 5,6 kg

Rozmeéry (S x h x v)/ Hmotnost (Otocny podstavec)

416,6 x 60,2 x 349,4 mm (bez podstavce)
416,6 x 200.0 x 420,6 mm (se zakladnim podstavcem) / 7,2 kg

Montazni podlozka VESA

Rozméry 100mm x 100mm (pro pouZiti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 10° C ~ 40° C
VIhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20° C ~ 45° C
Vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systémd monitoru a
pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uzivatel nevyZaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodfi

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢oveé
technologie s pfesnosti vy$si neZ 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzZete zaznamenat ¢erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizZete bez probléma i nadale pouZzivat.

« Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixeld tohoto produktu je 3.932.160.

Poznamka: Konstrukce a technické idaje mohou projit dodatecnymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecne Udaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolene reZimy |
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# PowerSaver (spofic energie)

Tento monitor ma vestavény systém Fizeni spotieby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze pfepne monitor do reZimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po uréitou dobu pouzivan.
Monitor se prepina zpét do normalniho reZzimu automaticky, pohybem mysi nebo stisknutim klavesy na klavesnici.
Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva
funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vasem pocitaci. Tuto funkci
nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

Normaini  Uspornyprovoz  MOSEEREY - MEUTEREY
Stav EPA/ENERGY P . M-
provoz 2000 (Vypinacé (Hlavni vypinac)
napajeni) (volitelné)
Kontrolka . A . .
napajen Zelena Zelena, blika Cerna Cerna
(912T 1.5W)
= Méné nez 1W .
Spotieba s - Méné nez 1W s
energie Méné nez 38W (Rezim Off (120Vac) Méné nez OW
(vypnuto))

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a ENERGY2000, je-li
pouzivan s pocitatem podporujicim funkce standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spole¢nost SAMSUNG stanovila, Ze tento

e = vyrobek vyhovuje poZadavkiim standardu ENERGY STAR® pro efektivni
ENERGY STAR spotrebu energie.




r

Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z nize uvedenych pfedvolenych rezimd, nastaveni monitoru
probéhne automaticky. Pokud se vSak signal lisi, obrazovka mdZze zlstat prazdna, zatimco kontrolka napajeni
sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor podle nize uvedenych
pokynd.

Tabulka 1 Pfredvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence bodu PoIariFa
frekvence frekvence ) synchronizace
(kHz) (Hz) (H/V)
IBM, 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
IBM, 640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
IBM, 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAC, 640 x 480 35.000 66.667 30.240 S/
MAC, 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
MAC, 1152 x 870 68.681 75.062 100.00 -/-
VESA, 640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
VESA, 640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
VESA, 800 x 600 35.156 56.250 36.000 -/-
VESA, 800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
VESA, 800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
VESA, 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA, 1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
VESA, 1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
VESA, 1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
VESA, 1152 x 864 67.500 75.000 108.00 +/+
VESA, 1280 x 1024 63.981 60.020 108.00 +/+
VESA, 1280 x 1024 79.976 75.025 135.00 +/+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden Fadek obrazu potfebuje k prebéhnuti mezi levym a pravym
okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho prevracena hodnota
je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescencni lampa, obrazovka potfebuje k dosazeni stabilniho obrazu
prekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto opakovani se
nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Vseobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 710N / 712N

Rozméry Uhlopi‘l'éka 17,0"

Zobrazovana oblast 337,92 (vodorovné) x 270,336 (svisle)
Rozte¢ bodd 0,264mm (vodorovné) x 0,264mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

Synchronizace

Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

3

N

N
‘

N

16,194,277

Optimalni rozliseni 1280 x 1024(60 Hz)
Maximalni rozliseni 1280 x 1024(75 Hz)

N
N
~

Vstupni signal, konektory

Analogovy RGB, Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p positive pfi 75 ohmech Oddélena horizontalni a
vertikalni synchronizace, Groven TTL + nebo -

7 v

Maximalni sirka pasma (pixel clock)

3
‘
N

140 MHz

Napajeni

‘
N

90 ~ 264 V stf., 60/50 Hz + 3 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

‘

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel

‘
.

Spotreba energie

Méné nez 34 W




Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost (Jednoduchy podstavec)

370,0 x 60,3 x 316,0 mm (bez podstavce)
370,0 x 195,4 x 386,5 mm (se zakladnim podstavcem) / 4,4 kg

Rozmeéry (S x h x v)/ Hmotnost (Otocny podstavec)

370,0 x 60,3 x 316,0 mm (bez podstavce)
370,0 x 200,0 x 404,0 mm (se zakladnim podstavcem) / 5,8 kg

Montazni podlozka VESA
Rozméry 100mm x 100mm (pro pouZiti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 10° C ~ 40° C
VIhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20° C ~ 45° C
Vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systémd monitoru a
pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uzivatel nevyZaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodfi

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢oveé
technologie s pfesnosti vy$si neZ 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzZete zaznamenat ¢erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizZete bez probléma i nadale pouZzivat.

« Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixeld tohoto produktu je 3.932.160.

Poznamka: Konstrukce a technické idaje mohou projit dodatecnymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecne Udaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolene reZimy |
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# PowerSaver (spofic energie)

Tento monitor ma vestavény systém Fizeni spotieby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze pfepne monitor do reZimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po uréitou dobu pouzivan.
Monitor se prepina zpét do normalniho reZzimu automaticky, pohybem mysi nebo stisknutim klavesy na klavesnici.
Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva
funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vasem pocitaci. Tuto funkci
nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

o Usporny provoz
s EPA/ENERGY 2000

Mechanicky vypnuto

Kontrolka napajeni Zelena Zelena, blika Cerné

Méné nez 1W(Rezim Off

(vypnuto)) Méné nez 1W(120Vac/220 Vac)

Spotreba energie Méné nez 34W

S

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a ENERGY2000, je-li
pouzivan s pocitatem podporujicim funkce standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spole¢nost SAMSUNG stanovila, Ze tento

vyrobek vyhovuje pozadavkiim standardu ENERGY STAR® pro efektivni
spotfebu energie.

ENERGY STAR

Vieobecné Gdaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolené reiirny |
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Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z nize uvedenych pfedvolenych rezimd, nastaveni monitoru
probéhne automaticky. Pokud se vSak signal lisi, obrazovka mdZze zlstat prazdna, zatimco kontrolka napajeni
sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor podle nize uvedenych
pokynd.

Tabulka 1 Pfredvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence bodu PoIariFa
frekvence frekvence ) synchronizace
(kHz) (Hz) (H/V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 S/
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
MAC, 1152 x 870 68,681 75,062 100,00 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+
VESA, 1152 x 864 67,500 75,000 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 63,981 60,020 108,00 +/+
VESA, 1280 x 1024 79,976 75,025 135,00 +/+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden Fadek obrazu potfebuje k prebéhnuti mezi levym a pravym
okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho prevracena hodnota
je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescencni lampa, obrazovka potfebuje k dosazeni stabilniho obrazu
prekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto opakovani se
nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Vseobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 910N / 912N / 913N / 915V
Rozméry Uhlopfitka 19,0"

Zobrazovana oblast 376,32 (vodorovné) x 301,056 (svisle)
Rozte¢ bodd 0,294mm (vodorovné) x 0,294mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

Synchronizace

Vodorovné 30 ~ 81 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

3

N

N
‘

N

16 194 277

Optimalni rozliseni 1280 x 1024(60 Hz)
Maximalni rozliseni 1280 x 1024(75 Hz)

N
N
~

Vstupni signal, konektory

Analogovy RGB, Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p positive pfi 75 ohmech Oddélena horizontalni a
vertikalni synchronizace, Groven TTL + nebo -

7 v

Maximalni sirka pasma (pixel clock)

3
‘
N

140 MHz

Napajeni

‘
N

90 ~ 264 V stf., 60/50 Hz + 3 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

‘

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel

‘
.

Spotreba energie

Méné nez 38 W




Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost (Jednoduchy podstavec)

416,6 x 60,2 x 349,4 mm (bez podstavce)
416,6 x 215,2 x 424,6 mm (se zakladnim podstavcem) / 5,6 kg

Rozmeéry (S x h x v)/ Hmotnost (Otocny podstavec)

416,6 x 60,2 x 349,4 mm (bez podstavce)
416,6 x 200,0 x 420,6 mm (se zakladnim podstavcem) / 7,2 kg

Montazni podlozka VESA
Rozméry 100mm x 100mm (pro pouZiti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 10° C ~ 40° C
VIhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20° C ~ 45° C
Vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouzivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuzitim této spoluprace systémd monitoru a
pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uzivatel nevyZaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodfi

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢oveé
technologie s pfesnosti vy$si neZ 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak muzZete zaznamenat ¢erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizZete bez probléma i nadale pouZzivat.

« Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixeld tohoto produktu je 3.932.160.

Poznamka: Konstrukce a technické idaje mohou projit dodatecnymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecne Udaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolene reZimy |
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# PowerSaver (spofic energie)

Tento monitor ma vestavény systém Fizeni spotieby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze pfepne monitor do reZimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po uréitou dobu pouzivan.
Monitor se prepina zpét do normalniho reZzimu automaticky, pohybem mysi nebo stisknutim klavesy na klavesnici.
Nepouzivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva
funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vasem pocitaci. Tuto funkci
nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

Usporny provoz
EPA/ENERGY 2000

Normalni provoz Mechanicky vypnuto

Kontrolka napajeni Zelena Zelena, blika Cerné

Méné nez 1W(Rezim Off

(vypnuto)) Méné nez 1W(120Vac)

Spotreba energie Méné nez 38W

S

Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a ENERGY2000, je-li
pouzivan s pocitatem podporujicim funkce standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spole¢nost SAMSUNG stanovila, Ze tento

vyrobek vyhovuje pozadavkiim standardu ENERGY STAR® pro efektivni
spotfebu energie.

ENERGY STAR

Vieobecné Gdaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolené reiirny |
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Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z nize uvedenych pfedvolenych rezimd, nastaveni monitoru
probéhne automaticky. Pokud se vSak signal lisi, obrazovka mdZze zlstat prazdna, zatimco kontrolka napajeni
sviti. Nahlédnéte do pfirucky ke grafickém adaptéru pocitace a nastavte monitor podle nize uvedenych
pokynd.

Tabulka 1 Pfredvolené rezimy

Horizontalni Vertikalni Frekvence bodu PoIariFa
frekvence frekvence ) synchronizace
(kHz) (Hz) (H/V)
IBM, 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
IBM, 640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
IBM, 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
MAC, 640 x 480 35.000 66.667 30.240 S/
MAC, 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
MAC, 1152 x 870 68.681 75.062 100.00 -/-
VESA, 640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
VESA, 640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
VESA, 800 x 600 35.156 56.250 36.000 -/-
VESA, 800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
VESA, 800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
VESA, 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA, 1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
VESA, 1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
VESA, 1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
VESA, 1152 x 864 67.500 75.000 108.00 +/+
VESA, 1280 x 1024 63.981 60.020 108.00 +/+
VESA, 1280 x 1024 79.976 75.025 135.00 +/+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden Fadek obrazu potfebuje k prebéhnuti mezi levym a pravym
okrajem obrazovky, se nazyva horizontalni cyklus a jeho prevracena hodnota
je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescencni lampa, obrazovka potfebuje k dosazeni stabilniho obrazu
prekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto opakovani se
nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz



m Bezpeénostni pokyny ® Uvod ® Nastaveni ® Menu OSD (On-Screen Display) ®Odstrafiovani potizi

VEeobecné idaje | PowerSaver (spofic energie) | Predvolené reZimy |

b

>

Vseobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 510T

Rozméry Uhlopfitka 15,0"

Zobrazovana oblast 304,1 (vodorovné) x 228,1 (svisle)

Rozte¢ bodd 0,297mm (vodorovné) x 0,297mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

Synchronizace

Vodorovné 30 ~ 61 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

3

N

N
‘

N

16,194,277

Optimalni rozliseni 1024 x 768(60 Hz)
Maximalni rozliseni 1024 x 768(75 Hz)

N

.

N
~

Vstupni signal, konektory

Analogovy RGB, Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p positive pfi 75 ohmech Oddélena horizontalni a
vertikalni synchronizace, Groven TTL + nebo -

7 v

Maximalni sirka pasma (pixel clock)

3
‘
N

81 MHz

Napajeni

‘
N

90 ~ 264 V stf., 60/50 Hz + 3 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

N
‘

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel
DVI s konektory DVI-D, odpojitelny

Spotreba energie

‘
g

Méné nez 25 W




Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost

338,0 X 56,3 X 272,0 mm (bez podstavce)
338,0 X 195,4 X 342,5 mm (se zakladnim podstavcem) / 3.0 kg

Montazni podlozka VESA
Rozméry 75mm x 75mm (pro pouziti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 10° C ~ 40° C
Vlhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20° C ~ 45° C
Vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouZivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuZitim této spoluprace systémd monitoru a
pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uZivatel nevyzaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodi

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodic¢ové
technologie s presnosti vy$si neZ 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak miizete zaznamenat 8erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizete bez problém0 i nadale pouzivat.

« Napfiklad pocet TFT LCD sub pixell tohoto produktu je 2 359 296.

Poznamka: Konstrukce a technické iidaje mohou projit dodatecnymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecné Udaje | PowerSaver (sporic energie) | Predvolené refimy |
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# PowerSaver (spoFicC energie)

Tento monitor ma vestavény systém fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze prepne monitor do rezimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po uritou dobu pouZivan.
Monitor se prepinad zpét do normalniho reZzimu automaticky, pohybem mysi nebo stisknutim klavesy na klavesnici.
NepouZivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva
funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vasem pocitaci. Tuto funkci
nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

Usporny provoz
EPA/ENERGY 2000

Normalni provoz

Mechanicky vypnuto

Kontrolka napajeni Zelena Zelena, blika Cernd

Méné nez 1W(Rezim Off

(vypnuto)) Méné nez 1W/1.5W(110

Spotreba energie Méné nez 25W

h Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a ENERGY2000, je-Ii
pouZivan s pocitatem podporujicim funkce standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spole¢nost SAMSUNG stanovila, e tento
vyrobek vyhovuje pozadavkiim standardu ENERGY STAR® pro efektivni

ENERGY STAR spotfebu energie.

Generelle PowerSaver | Forudindstillede skeermtilstande |

b2y Fabriksindst-illede Modes

Hvis signalet fra computeren er det samme som fflgende fabriksindstillede Timing Modes, vil skérmen blive



justeret automatisk. Hvis signalet derimod ikke er det samme, vil sk¢rmbilledet miske forsvinde helt, selv om
LED er t¢ndt. Se hindbogen for videokortet og indstil skérmen slledes:

Fabriksindstillede Timing Modes

Display Mode Lodret Frekvens | Vandret Frekvens Pixel Clock Sync Polaritet
play (kHz) (Hz) (MHz) (V/L)

IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 o/
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -/+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 s
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 s
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 s
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+

Vandret Frekvens

Den tid, det tager at scanne én linje, der gir fra h¥jre kant til venstre kant af
skérmen vandret, kaldes den Vandrette Cyklus, og det inverse tal for
Vandret Cyklus kaldes Vandret Frekvens. Enhed: kHz.

Lodret Frekvens

NFjagtigt som et lysstofrir, si skal skérmen gentage det samme billede
mange gange i sekundet for at vise et billede for brugeren. Denne
gentagelsesfrekvens kaldes den Lodrette Frekvens eller
billedgenskabelsesfrekvensen. Enhed: Hz.
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Vseobecné udaje

‘
N
N

Vseobecné udaje

Nazev modelu SyncMaster 510N / 512N / 515V

Rozméry Uhlopfitka 15,0"

Zobrazovana oblast 304,1 (vodorovné) x 228,1 (svisle)

Rozte¢ bodd 0,297mm (vodorovné) x 0,297mm (svisle)

a-si TFT active matrix (aktivni maska)

Synchronizace

Vodorovné 30 ~ 61 kHz
Svisle 56 ~ 75 Hz

Maximalni rozliseni

3

N

N
‘

N

16,194,277

Optimalni rozliseni 1024 x 768(60 Hz)
Maximalni rozliseni 1024 x 768(75 Hz)

N
N
~

Vstupni signal, konektory

Analogovy RGB, Composite H/V Sync, SOG , 0,7 Vp-p positive pfi 75 ohmech Oddélena horizontalni a
vertikalni synchronizace, Groven TTL + nebo -

7 v

Maximalni sirka pasma (pixel clock)

3
‘
N

81 MHz

Napajeni

‘
N

90 ~ 264 V stf., 60/50 Hz + 3 Hz

Propojovaci kabel Kabel D-sub s

‘

15pinovymi konektory, odpojitelnyKabel

‘
.

Spotreba energie

Méné nez 25 W




Rozméry (S x h x v)/ Hmotnost

338,0 X 56,3 X 272,0 mm (bez podstavce)
338,0 X 195,4 X 342,5 mm (se zakladnim podstavcem) / 3,0 kg

Montazni podlozka VESA
Rozméry 75mm x 75mm (pro pouziti specialniho drzaku.)

Provozni podminky

Provozni Teplota: 10° C ~ 40° C
Vlhkost 10% ~ 80%, nekondenzujici

Skladovaci Teplota: -20° C ~ 45° C
Vihkost 5% ~ 95%, nekondenzujici

Plug and Play

Monitor Ize pouZivat s jakymkoli systémem typu Plug & Play. S vyuZitim této spoluprace systémd monitoru a
pocitace Ize dosahnout nejlepsich pracovnich podminek a nastaveni monitoru. Pokud uZivatel nevyzaduje jiné
nastaveni, instalace monitoru probiha vétSinou automaticky.

Chybovost obrazovych bodi

Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodi¢ove
technologie s pfesnosti vyssi neZ 1ppm (jedna miliéntina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak mizete zaznamenat ¢erné body. To neni
zpUsobenou $patnou kvalitou a vyrobek mizete bez probléma i nadale pouzivat.

« Napfiklad pocet TFT LCD sub pixel(l tohoto produktu je 2 359 296.

Poznamka: Konstrukce a technické iidaje mohou projit dodatecnymi upravami, a to bez
predchoziho upozornéni.

Vieobecné Udaje | PowerSaver (sporic energie) | Predvolené refimy |
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# PowerSaver (spoFicC energie)

Tento monitor ma vestavény systém fizeni spotfeby energie zvany PowerSaver. Systém Setfi spotfebovanou
energii tim, Ze prepne monitor do rezimu s nizkou spotfebou, pokud neni monitor po uritou dobu pouZivan.
Monitor se prepinad zpét do normalniho reZzimu automaticky, pohybem mysi nebo stisknutim klavesy na klavesnici.
NepouZivate-li monitor nebo nechavate-li jej po delsi dobu bez dozoru, vypnéte jej. Systém PowerSaver vyuziva
funkce grafického adaptéru podle specifikace VESA DPMS, ktery je nainstalovan ve vasem pocitaci. Tuto funkci
nastavite pomoci softwaru nainstalovaném ve vasem pocitaci.

Usporny provoz

EPA/ENERGY 2000 | Mechanicky vypnuto

Normalni provoz

Kontrolka napajeni Zelena Zelena, blika Cernd

Méné nez 1W(Rezim Off

(vypnuto)) Méné nez 1W/1.5W(110

Spotreba energie Méné nez 25W

h Tento monitor vyhovuje standardu EPA ENERGY STAR® a ENERGY2000, je-Ii
pouZivan s pocitatem podporujicim funkce standardu VESA DPMS.

Jako partner ENERGY STAR®, spole¢nost SAMSUNG stanovila, e tento
vyrobek vyhovuje pozadavkiim standardu ENERGY STAR® pro efektivni

ENERGY STAR spotfebu energie.

Vieobecné idaje | PowerSaver (spofic energie) | Pledvolené reiirm,' |

r

Predvolené rezimy

Pokud je signal z pocitace stejny jako jeden z niZze uvedenych predvolenych reZzimd, nastaveni monitoru



probéhne automaticky. Pokud se v3ak signal lisi, obrazovka miize zdstat prazdna, zatimco kontrolka napajeni
sviti. Nahlédnéte do prirucky ke grafickém adaptéru pocitaCe a nastavte monitor podle nize uvedenych
pokyn@.

Tabulka 1 Pifedvolené rezimy

Hforizontélni Vertikalni Frekvence bodu PoIariFa
rekvence frekvence (MHz) synchronizace
(kHz) (Hz) (H/V)
IBM, 640 x 350 31,469 70,086 25,175 +/-
IBM, 640 x 480 31,469 59,940 25,175 -/-
IBM, 720 x 400 31,469 70,087 28,322 -+
MAC, 640 x 480 35,000 66,667 30,240 -/-
MAC, 832 x 624 49,726 74,551 57,284 -/-
VESA, 640 x 480 37,500 75,000 31,500 -/-
VESA, 640 x 480 37,861 72,809 31,500 -/-
VESA, 800 x 600 35,156 56,250 36,000 -/-
VESA, 800 x 600 37,879 60,317 40,000 +/+
VESA, 800 x 600 46,875 75,000 49,500 +/+
VESA, 800 x 600 48,077 72,188 50,000 +/+
VESA, 1024 x 768 48,363 60,004 65,000 -/-
VESA, 1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -/-
VESA, 1024 x 768 60,023 75,029 78,750 +/+

Horizontalni frekvence

Cas, ktery jeden Fadek obrazu potfebuje k prebéhnuti mezi levym a pravym
okrajem obrazovky, se nazyva horizontdlni cyklus a jeho prevracena hodnota
je horizontalni frekvence. Jednotka: kHz

Vertikalni frekvence

Jako fluorescencni lampa, obrazovka potfebuje k dosazeni stabilniho obrazu
prekreslit obraz nékolikrat za sekundu. Frekvence tohoto opakovani se
nazyva vertikalni, nebo také obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz
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Adresa a telefonni ¢islo spole¢nosti mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

s

AUSTRALIA :

Samsung Electronics Australia Pty Ltd.
Customer Response Centre

7 Parkview Drive, Homebush Bay NSW 2127
Tel : 1300 362 603
http://www.samsung.com.au/

BRAZIL :

Samsung Eletronica da Amazonia Ltda.

R. Prof. Manoelito de Ornellas, 303, Terro B
Chacara Sto. Antonio, CEP : 04719-040
Sao Paulo, SP

SAC : 0800 124 421
http://www.samsung.com.br/

CANADA :

Samsung Electronics Canada Inc.
Samsung Customer Care

7037 Financial Drive

Mississauga, Ontario

L5N 6R3

1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
http://www.samsung.ca/

CHILE :
SONDA S.A.

Teatinos 550, Santiago Centro, Santiago, Chile

Fono: 56-2-5605000 Fax: 56-2-5605353
56-2-800200211
http://www.sonda.com/
http://www.samsung.cl/

COLOMBIA :

Samsung Electronics Colombia

Cra 9 No 99A-02 Of. 106

Bogota, Colombia

Tel.: 9-800-112-112

Fax: (571) 618 - 2068
http://www.samsung-latin.com/
e-mail : soporte@samsung-latin.com

ESPANA :
Samsung Electronics Comercial Iberica, S.A.

Autorska priva



Ciencies, 55-65 (Poligono Pedrosa) 08908
Hospitalet de Llobregat (Barcelona)

Tel. : (93) 261 67 00

Fax. : (93) 261 67 50

http://samsung.es/

FRANCE :

SAMSUNG ELECTRONICS FRANCE Service
Paris Nord 2

66 rue des Vanesses

BP 50116 Villepinte

95950 Roissy CDG Cedex

Tel : 08 25 08 65 65

Fax : 01 48 63 06 38
http://www.samsungservices.com/

GERMANY :

TELEPLAN Rhein-Main GmbH
Feldstr. 16

64331 Weiterstadt

T. 06151/957-1306

F. 06151/957-1732

* EURO 0.12/Min
http://www.samsung.de/

HUNGARY :

Samsung Electronics Magyar Rt.
1039, Budapest, Lehel u. 15-17.
Tel: 36 1 453 1100

Fax: 36 1 453 1101
http://www.samsung.hu/

ITALY :

Samsung Electronics Italia S.p.a.
Via C. Donat Cattin, 5

20063 Cernusco s/Naviglio (MI)
Servizio Clienti: 199.153.153
http://www.samsung-italia.com/

MEXICO :

SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. de C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitlan, Estado de México, C.P. 54940

Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864

Fax: 01-55-5747-5202 / 01-800-849-1743

RFC: SEM950215598
http://www.samsung.com.mx/

IMPORTADO POR: SAMSUNG ELECTRONICS MEXICO. S.A. de C.V.
Via Lopez Portillo No. 6, Col. San Fco. Chilpan
Tultitlan, Estado de México, C.P. 54940
Tel: 01-55-5747-5100 / 01-800-726-7864

EXPORTADO POR: Samsung Electronics CO.,LTD.
416, Mae tan-3dong, Yeongtong - gu,
Suwon City, Gyeonggi-do Korea

NETHERLANDS/BELGIUM/LUXEMBOURG :
Samsung Electronics Benelux B. V.

Fleminglaan 12 2289 CP Rijiswijk, NEDERLANDS
Service and informatielijn ;

Belgium :0800-95214, http://www.samsung.be/
Netherlands : 0800-2295214, http://www.samsung.nl/

PANAMA :
Samsung Electronics Latinoamerica( Z.L.) S.A.
Calle 50 Edificio Plaza Credicorp, Planta Baja



Panama

Tel. : (507) 210-1122, 210-1133
Tel : 800-3278(FAST)
http://www.samsung-latin.com/

PERU :

Servicio Integral Samsung
Av.Argentina 1790 Limal. Peru
Tel: 51-1-336-8686

Fax: 51-1-336-8551
http://www.samsungperu.com/

PORTUGAL :
SAMSUNG ELECTRONICA PORTUGUESA S.A.

Rua Mério Dioniso, N°2 - 10 Drt. 2795-140 LINDA-A-VELHA
Tel. 214 148 114/100 Fax. 214 148 133/128

Free Line 800 220 120

http://www.samsung.pt/

SOUTH AFRICA :

Samsung Electronics,5 Libertas Road, Somerset Office Park,
Bryanston Ext 16. Po Box 70006, Bryanston,2021, South Africa
Tel : 0027-11-549-1621

Fax : 0027-11-549-1629

http://www.samsung.co.za/

SWEDEN/DENMARK/NORWAY/FINLAND :
Samsung Electronics AB

Box 713

S-194 27 UPPLANDS VASBY

SVERIGE

Besoksadress : Johanneslundsvéagen 4
Samsung support Sverige: 020-46 46 46
Samsung support Danmark : 8088-4646
Samsung support Norge: 8001-1800
Samsung support Finland: 0800-118001
Tel +46 8 590 966 00

Fax +46 8 590 966 50
http://www.samsung.se/

THAILAND :

HAI SAMSUNG SERVICE CENTER

MPA COMPLEX BUILDING, 1st-2nd Floor
175 SOI SUEKSA VIDHAYA SATHON SOI 12
SILOM ROAD ,SILOM,BANGRAK

BANGKOK 10500

TEL : 0-2635-2567

FAX : 0-2635-2556

UKRAINE :

SAMSUNG ELECTRONICS REPRESENTATIVE OFFICE IN UKRAINE
4 Glybochitska str.

Kiev, Ukraine

Tel. 8-044-4906878

Fax 8-044-4906887

Toll-free 8-800-502-0000

http://www.samsung.com.ua/

United Kingdom :

Samsung Electronics (UK) Ltd.

Samsung House, 225 Hook Rise South

Surbiton, Surrey KT6 7LD

Tel. : (0208) 391 0168

Fax. : (0208) 397 9949

< European Service Center & National Service >
Stafford Park 12 Telford, Shropshire, TF3 3BJ
Tel. : (0870) 242 0303



Fax. : (01952) 292 033
http://samsungservice.co.uk/

= USA.:
Samsung Electronics America
Service Division
400 Valley Road, Suite 201
Mount Arlington, NJ 07856
1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
http://samsungusa.com/monitor/
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Slovnicek

= Obrazovy bod, rozte¢ bodt y
Obrazek na obrazovce monitoru je slozen z Cervenych, zelenych a modrych bod@. Cim jsou body blize
u sebe, tim vyssi je rozliSeni monitoru. Vzdalenost mezi mezi dvéma body stejné barvy je oznaCovana
terminem rozte€ bod@ (dot pitch). Jednotka: mm

= Vertikalni frekvence
Aby uZivatel monitoru vidél stabilni obraz, obrazovka jej musi nékolikrat za sekundu vytvorit a
prekreslit. Frekvence tohoto zobrazovani se nazyva vertikalni nebo obnovovaci frekvence. Jednotka: Hz

Priklad: Pokud se jeden paprsek obrazovky opakuje 60x za sekundu, jedna se o frekvenci 60 Hz. Pfi
této frekbenci mlze dochazet k blikani. Rezim, pfi kterém je vylouceno blikani, obnovuje
obrazovku s frekvenci vice nez 70 Hz.

= Horizontalni frekvence
Cas potrebny k prebéhnuti paprsku od jednoho okraje obrazovky k drunému se nazyva horizontalni
cyklus. Obracenou hodnotou horizontalniho cyklu je horizontélni frekvence. Jednotka: kHz

=  Prokladany a neprokladany rezim
Zobrazovani vodorovnych radké obrazovky popofadku odshora dolll se nazyva neprokladany rezim.
Zobrazovani nejprve lichych fadk( a potom sudych fadkd je prokladany rezim. Vétsina monitord
pouziva k dosazeni Cistého obrazu neprokladany rezim. Prokladany rezim je rezim pouZzivany v
televizorech.

= Plug & Play
Funkce, ktera zajistuje dosazeni nejlepsi mozné kvality obrazu tim, Ze umoznuje automatickou vyménu
informaci o nastaveni mezi monitorem a pocitacem. Tento monitor vyuziva pro funkci Plug & Play
mezinarodniho standardu VESA DDC.

= Rozliseni
Pocet vodorovné a svisle rozmisténych bodl obrazovky, ze kterych se sklada vysledny obraz, se nazyva
rozliSeni (resolution). Tento pocet zaroven vyjadfuje presnost zobrazeni. Vysoké rozliseni je vhodné
zejména pro provadeéni vice tloh (multitasking) na pocitaci, protoZze umoziuje zobrazit na obrazovce
vice informaci.

Priklad: Je-li rozliSeni 1280 X 1024, znamena to, Ze je obraz sloZen z 1280 bod{ ve vodorovném
sméru (horizontaIni rozliseni) a 1024 bod{ ve svislém sméru (vertikaIni rozliseni).

Servis Slovnicek Standardy a narizeni Autorska prava |
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Dosazeni optimalni kvality zobrazeni

1. Nejlepsi kvality obrazu dosahnete nastavenim rozliSeni a obnovovaci frekvence v ovladacich panelech
pocitaCe podle nize uvedeného popisu. Neni-li nejlepsi kvalita v ovladacich panelech podporovana
TFT-LCD monitorem, mdZze byt kvalita obrazu nizka.



r

o RozliSeni: 1280 x 1024 / 1024 X 768
o Vertikalni (obnovovaci) frekvence: 60 Hz

2. Tento vyrobek je vybaven TFT LCD obrazovkou vyrobenou pomoci zdokonalené polovodicove
technologie s pfesnosti vy$si nez 1ppm (jedna miliontina). Nékdy se mohou CERVENE, ZELENE,
MODRE a BILE pixely zdat byt pfili§ svétlé nebo naopak miizete zaznamenat 8erné body. To neni
zpUsobenou Spatnou kvalitou a vyrobek mizete bez problém0 i nadale pouzivat.

« Napfiklad poc¢et TFT LCD sub pixel( tohoto produktu je 3.932.160.

3. Cistite-li zvn&jgku monitor a ovladaci panel, pouZijte malé mnoZstvi doporuéeného Eisticiho prostfedku
rozprostiené na méekky a suchy hadfik.Netlacte na LCD displej, ale jemné jej otirejte.Zatlacite-li prilis
na displej, mlZe se na ném objevit skvrna.

4. Nejte-li s kvalitou obrazu spokojeni, mlZete lepsi kvality dosahnout pomoci funkce automatického
nastaveni (auto adjustment function) v menu na obrazovce po stisknuti tladitka pro zavieni
okna.Pokud se po automatickém nastaveni i nadale v obrazu objevuje ruseni (Sum), pouzijte funkci
nastaveni FINE/COARSE.

5. Pokud je po dlouhou dobu zobrazen stale jeden obraz, mohou na obrazovce zlstat jeho zbytky nebo
stiny. Potfebujete-li se na delSi dobu vzdalit od zapnutého monitoru, nastavte jej proto do rezimu pro
Usporu energie nebo nastavte spofi¢ obrazovky na pohyblivy obrazek.

Servis Slovnitek Standardy a nafizeni | Autorska prava

Autorska prava

Informace v tomto dokumentu mohou projit zménou bez pfedchoziho upozornéni.
© 2005 Samsung Electronics Co., Ltd. VSechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukce tohoto materidlu je bez pisemného povoleni spolenosti Samsung Electronics Co., Ltd.
prisné zakazana.

Spolecnost Samsung Electronics Co., Ltd. neni zodpovédna za chyby v tomto materidlu ani za zadné vedlejsi
¢i nasledné skody plynouci z pofizeni, obsahu ¢i pouziti tohoto materialu.

Samsung je registrovana ochranna znamka spolecnosti Samsung Electronics Co., Ltd.; Microsoft, Windows
a Windows NT jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Microsoft Corporation; VESA, DPMSa DDC
jsou registrované ochranné znamky asociace Video Electronics Standard Association; nazev a logo ENERGY
STAR® jsou registrované ochranné znamky agentury U.S. Environmental Protection Agency (EPA). Jako
ENERGY STAR® Partner, spolecnost Samsung Electronics Co., Ltd. rozhodla, Ze tento vyrobek vyhovuje
pozadavkdm standardu ENERGY STAR® pro efektivni vyuzivani energie. Vsechny ostatni zde zminéné
nazvy produktt mohou byt ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych
vlastnikd.
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Medical Requirement

Mercury Statement (LCD Monitor, LCD TV, DLP Projection TV, Projector for USA only)

£ FCC Information

User Instructions
The Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement includes
the following warning:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television receptions, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

User Information

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment. If necessary, consult your dealer or an
experienced radio/television technician for additional suggestions. You may find the booklet
called How to Identify and Resolve Radio/TV Interference Problems helpful. This booklet was
prepared by the Federal Communications Commission. It is available from the U.S.
Government Printing Office, Washington, DC 20402, Stock Number 004-000-00345-4.

The party responsible for product compliance:
SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD
America QA Lab of Samsung

3351 Michelson Drive,

Suite #290, Irvine, CA92612 USA

Tel) 949-975-7310

Fax) 949-922-8301

Warning
User must use shielded signal interface cables to maintain FCC compliance for the product.

Provided with this monitor is a detachable power supply cord with IEC320 style terminations. It
may be suitable for connection to any UL Listed personal computer with similar configuration.
Before making the connection, make sure the voltage rating of the computer convenience outlet
is the same as the monitor and that the ampere rating of the computer convenience outlet is
equal to or exceeds the monitor voltage rating.

For 120 Volt applications, use only UL Listed detachable power cord with NEMA configuration
5-15P type (parallel blades) plug cap. For 240 Volt applications use only UL Listed Detachable
power supply cord with NEMA configuration 6-15P type (tandem blades) plug cap.

il

£ 1C Compliance Notice

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing
Equipment Regulations of ICES-003.

Cet appareil Numérique de classe B respecte toutes les exigences du Reglemont NMB-03 sur
les équipements produisant des interférences au Canada.

il




© MPR Il Compliance

This monitor complies with SWEDAC(MPR Il) recommendations for reduced electric and

magnetic fields.

L European Notice(Europe Only)

Products with the CE marking comply with the EMC Directive(89/336/EEC), (92/31/EEC),
(93/68/EEC) and the Low Voltage Directive (73/23/EEC) issued by the Commission of the
European Community. Compliance with these directives implies conformity to the following
European Norms:

« EN55022:1998+A1:2000 - Radio Frequency Interference

o EN55024:1998 - Electromagnetic Immunity

o EN61000-3-2:1995+A1/A2:1998 - Power Line Harmonics

« EN61000-3-3:1995 - Voltage Fluctuations

il

£ PCT Notice

P(
AR46

il

2 vccal

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for
Interference by Information Technology Equipment (VCCI). If this is used near a radio or
television receiver in a domestic environment, it may cause radio interference. Install and use
the equipment according to the instruction manual.

il

£ TCO'95-Ecological requirements for personal computers (TCO'95 applied model only)

AB general requirements

AB2 Written Eco-document acompanying the products

Congratulations! You have just purchased a TCO'95 approved and labelled product! Your
choice has provided you with a product developed for professional use. Your purchase has also
contributed to reducing the burden on the environment and to the further development of
environmentally-adapted electronic products.

Why do we have environmentally-labelled monitors?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging
the adaptation of goods and services to the environment.The main problem as far as monitors
and other electronic equipment are concerned is that environmentally harmful substances are
used both in the products and during their manufacture. Since it has not been possible so far
for the majority of electronic equipment to be recycled in a satisfactory way, most of these
potentially damaging substances sooner or later enter Nature.



There are also other characteristics of a monitor, such as energy consumption levels, that are
important from both the working and natural environment viewpoints. Since all types of
conventional electricity generation have a negative effect on the environment (acidic and
climate-influencing emissions, radioactive waste, etc.) it is vital to conserve energy. Electronic
equipment in offices consumes an enormous amount of energy, since it is often routinely left
running continuously.

What does labelling involve?

This product meets the requirements for the TCO'95 scheme, which provides for international
environmental labelling of monitors. The labelling scheme was developed as a joint effort by the
TCO (The Swedish Confederation of Professional Employees), Naturskyddsforeningen (The
Swedish Society for Nature Conservation) and NUTEK (The National Board for Industrial and
Technical Development in Sweden).

The requirements cover a wide range of issues: environment, ergonomics, usability, emission
of electrical and magnetic fields, energy consumption and electrical and fire safety.

The environmental demands concern among other things restrictions on the presence and use
of heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs (freons), and chlorinated
solvents. The product must be prepared for recycling and the manufacturer is obliged to have
an environmental plan, which must be adhered to in each country where the company conducts
its operations policy. The energy requirements include a demand that the monitor after a certain
period of inactivity shall reduce its power consumption to a lower level, in one or more stages.
The length of time to reactivate the monitor shall be reasonable for the user.

Labelled products must meet strict environmental demands, for example in respect of the
reduction of electric and magnetic fields, along with physical and visual ergonomics and good
usability.

TCO Development Unit 1996-11-29

On the page this folder you will find a brief summary of the environmental requirements met by
this product.

The complere environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development Unit

S-11494 Stockholm

Sweden

Fax: +46 8 782 92 07

E-mail (Internet): development@tco.se

Current information regarding TCO'95-approved and labelled products may also

be obtained via the Internet, using the address:
http://www.tco-info.com/
TCO'95 is a co-operative project between(3 logos)

Environmental Requirements

Brominated flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and
housings. In turn, they delay the spread of fire. Up to thirty percent of the plastic in a computer
casing can consist of flame retardant substances. These are related to another group of
environmental toxins, PCBs, which are suspected to give rise to similar harm, including
reproductive damage in fish eating birds and mammals, due to the bioaccumulative processes.
Flame retardants have been found in human blood and researchers fear that disturbances in
foetus development may occur.

e TCO'95 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams must not
contain organically bound chlorine and bromine.

Lead
Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning.

e TCQO'95 requirement Permits the inclusion of lead since no replacement has yet been
developed.

Cadmium
Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour generating layers of certain
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses.

e« TCQO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per
million) of cadmium. The colour-generating layers of display screens must not contain any
cadmium.

Mercury
Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. Mercury damages the nervous
system and is toxic in high doses.

o TCO'95 requirement states that batteries may not contain more than 25 ppm (parts per
million) of mercury. It also demands that no mercury is present in any of the electrical or



electronics components concerned with the display unit.

CFCs (freons)

CFCs (freons) are sometimes used for washing printed circuit boards and in the manufacturing
of expanded foam for packaging. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone
layer in the stratosphere, causing increased reception on Earth of ultraviolet light with
consequent increased risks of skin cancer (malignant melanoma).

o The relevant TCO'95 requirement: Neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacturing of the product or its packaging.

il

£ TCO'99-Ecological requirements for personal computers (TCO'99 applied model only)

Congratulations!

You have just purchased a TCO'99 approved and labelled product! Your choice has provided
you with a product developed for professional use. Your purchase has also contributed to
reducing the burden on the environment and also to the further development of environmentally
adapted electronics products.

This product meets the requirements for the TCO'99 scheme which provides for an
international environmental and quality labelling labelling of personal computers. The labelling
scheme was developed as a joint effort by the TCO(The Swedish Confederation of Professional
Employees), Svenska Naturskyddsforeningen(The Swedish Society for Nature Conservation),
Statens Energimyndighet(The Swedish National Energy Administration) and SEMKO AB.

The requirements cover a wide range of issuse: environment, ergonomics, usability, reduction
of electric and magnetic fields, energy consumption and electrical safety.

Why do we have environmentally labelled computers?

In many countries, environmental labelling has become an established method for encouraging
the adaptation of goods and services to the environment. The main problem, as far as
computers and other electronics equipment are concerned, is that environmentally harmful
substances are used both in the products and during their manufacture. Since it is not so far
possible to satisfactorily recycle the majority of electronics equipment, most of these potentially
damaging substances sooner or later enter nature.

There are also other characteristics of a computer, such as energy consumption levels, that are
important from the viewpoints of both the work (internal) and natural (external) environments.
Since all methods of electricity generation have a negative effect on the environment (e.g.
acidic and climate-influencing emissions, radioactive waste), it is vital to save energy.
Electronics equipment in offices is often left running continuously and thereby consumes a lot of
energy.

What does labelling involve?

The environmental demands has been developed by Svenska Naturskyddsforeningen (The
Swedish Society for Nature Conservation). These demands impose restrictions on the
presence and use of heavy metals, brominated and chlorinated flame retardants, CFCs(freons)
and chlorinated solvents, among other things. The product must be prepared for recycling and
the manufacturer is obliged to have an environmental policy which must be adhered to in each
country where the company implements its operational policy.

The energy requirements include a demand that the computer and/or display, after a certain
period of inactivity, shall reduce its power consumption to a lower level in one or more stages.
The length of time to reactivate the computer shall be reasonable for the user.

Below you will find a brief summary of the environmental requirements met by this product. The
complete environmental criteria document may be ordered from:

TCO Development

SE-114 94 Stockholm, Sweden
Fax: +46 8 782 92 07

Email (Internet): development@tco.se

Current information regarding TCO'99 approved and labelled products may also be obtained



via the Internet, using the address: http://www.tco-info.com/

Environmental requirements

Flame retardants

Flame retardants are present in printed circuit boards, cables, wires, casings and housings.
Their purpose is to prevent, or at least to delay the spread of fire. Up to 30% of the plastic in a
computer casing can consist of flame retardant substances. Most flame retardants contain
bromine or chloride, and those flame retardants are chemically related to another group of
environmental toxins, PCBs. Both the flame retardants containing bromine or chloride and the
PCBs are suspected of giving rise to severe health effects, including reproductive damage in
fish-eating birds and mammals, due to the bio-accumulative* processes. Flame retardants have
been found in human blood and researchers fear that disturbances in foetus development may
occur.

The relevant TCO'99 demand requires that plastic components weighing more than 25 grams
must not contain flame retardants with organically bound bromine or chlorine. Flame retardants
are allowed in the printed circuit boards since no substitutes are available.

Cadmium**

Cadmium is present in rechargeable batteries and in the colour-generating layers of certain
computer displays. Cadmium damages the nervous system and is toxic in high doses. The
relevant TCO'99 requirement states that batteries, the colour-generating layers of display
screens and the electrical or electronics components must not contain any cadmium.

Mercury**

Mercury is sometimes found in batteries, relays and switches. It damages the nervous system
and is toxic in high doses. The relevant TCO'99 requirement states that batteries may not
contain any mercury. It also demands that mercury is not present in any of the electrical or
electronics components associated with the labelled unit. There is however one exception.
Mercury is, for the time being, permitted in the back light system of flat panel monitors as today
there is no commercially available alternative. TCO aims on removing this exception when a
Mercury free alternative is available.

CFCs (freons)

The relevant TCO'99 requirement states that neither CFCs nor HCFCs may be used during the
manufacture and assembly of the product. CFCs (freons) are sometimes used for washing
printed circuit boards. CFCs break down ozone and thereby damage the ozone layer in the
stratosphere, causing increased reception on earth of ultraviolet light with e.g. increased risks
of skin cancer (malignant melanoma) as a consequence.

Lead**

Lead can be found in picture tubes, display screens, solders and capacitors. Lead damages the
nervous system and in higher doses, causes lead poisoning. The relevant TCO'99 requirement
permits the inclusion of lead since no replacement has yet been developed.

il

L TCO'03-Ecological requirements for personal computers (TCO'03 applied model only)

DISPLAYS

Congratulations!

The display you have just purchased carries the TCO'03 Displays label. This means that your
display is designed, manufactured and tested according to some of the strictest quality and
environmental requirements in the world. This makes for a high performance product, designed
with the user in focus that also minimizes the impact on our natural environment.

Some of the features of the TCO'03 Display requirements:

Ergonomics

Good visual ergonomics and image quality in order to improve the working environment for the
user and to reduce sight and strain problems. Important parameters are luminance, contrast,
resolution, reflectance, colour rendition and image stability.



Energy
« Energy-saving mode after a certain time ?beneficial both for the user and the environment
o Electrical safety

Emissions

« Electromagnetic fields
« Noise emissions

Ecology

e The product must be prepared for recycling and the manufacturer must have a certified
environmental management system such as EMAS or ISO 14 000
o Restrictions on

o chlorinated and brominated flame retardants and polymers

o heavy metals such as cadmium, mercury and lead.

The requirements included in this label have been developed by TCO Development in
cooperation with scientists, experts, users as well as manufacturers all over the world. Since
the end of the 1980s TCO has been involved in influencing the development of IT equipment in
a more user-friendly direction. Our labelling system started with displays in 1992 and is now
requested by users and IT-manufacturers all over the world.

For more information, Please visit
www.tcodevelopment.com

il

£ TCO'03 Recycling Information (TCO'03 applied model only)

For recycling information for TCO'03 certified monitors, for the residents in the following
countries, please contact the company corresponding to your region of residence. For those
who reside in other countries, please contact a nearest local Samsung dealer for recycling
information for the products to be treated in environmentally acceptable way.

[U.S.A. Residents Only] [European Residents Only]
U.S.A. SWEDEN NORWAY GERMANY
coMPANy |Solid Waste Transfer & |y o pprpN  |Elektronikkretur AS viw AG
Recycling Inc
]g“ SSRFESE%N Box Max Plank Strasse
ADDRESS 442 Frelinghuysen Ave S tocl;holm 6454 Etterstad 0602 Oslo |42
Newark, NJ 07114 Fyrstikkalln 3B 50858 Collogne
Barnhusgatan 3, 4
ir. Germany
TELEPHONE(973-565-0181 08-545 212 90 23 06 07 40 49 0 2234 9587 - 0
FAX Fax: 973-565-9485 08-545212 99 2306 07 41
5; AIL none info@el-kretsen.se |adm@elektronikkretur.no [|vfw.info@vfw-ag.de
HOME http://www.bcua.org/Solid  |http://www.el- .
PAGE Waste_Disposal.htm kretsen.se/ hitp:/www.elretur.no/
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& Medical Requirement

Classifications:

In accordance with UL 2601-1/IEC 60601-1, the product is cssified as Continuous duty Class |
equipment, which is not protected against ingress of liquids. The product is not suitable for use
in the presence of a flammable anaesthetic mixture with air or with oxygen or nitrous oxide.

EMC



This equipment has been tested and found to comply with the limits for medical devices to the
IEC 601-1-2:1994. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a typical medical installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to other devices in the vicinity. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to other devices, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving device.

« Increase the separation between the equipment.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the other
device(s) are connected.

« Consult the manufacturer or field service technician for help.

Video In / RS 232 / Video Out

Accessories equipment connected to the analog and digital interfaces must be certified to the
respective IEC standards (i.e. IEC 950 for data processing equipment and IEC 601-1 for
medical equipment.) Furthermore all configurations shall comply with the system standard IEC
601-1-1. Everybody who connects additional equipment to the signal input part or signal output
part configures a medical system, and is therefore, responsible that the system complies with
the requirements of the system standard IEC 601-1-1. If in doubt, consult the technical services
department or your local representative.

Transport and Storage Limitations:
Temperature Range of -40°C to +70°C
Relative Humidity of 10 -95%, non-condensing

* Bio-accumulative is defined as substances which accumulate within living organisms.
** Lead, Cadmium and Mercury are heavy metals which are Bio-accumulative.

il

£ Mercury Statement (LCD Monitor, LCD TV, DLP Projection TV, Projector for USA only)

" LAMP(S) INSIDE THIS PRODUCT CONTAIN MERCURY AND MUST BE RECYCLED OR
DISPOSED OF ACCORDING TO LOCAL, STATE OR FEDERAL LAWS
For details see lamprecycle.org, eiae.org, or call 1-800-Samsung

il



INFORMACE O PRODUKTU (S prevenci retence obrazu)

U LCD monitor( a televizord mdze dojit k retenci obrazu. To je jev, ke kterému dochazi pfi zméné
jednoho obrazu v druhy a zvlasté byl-li pfedchozi obraz staticky a byl zobrazovan po dlouhou
dobu.

@ Co je to retence obrazu?
Pfi bézném provozu LCD panelu k retenci obrazovych bodu (pixel(l) nedochazi. Pokud
je vSak po dlouhou dobu zobrazen stejny obraz, mezi dvéma elektrodami tekutého
krystalu se nahromadi mirny rozdil naboju.To mdze mit za nasledek zménu parametr
tekutych krystal( v urgitych ¢astech displeje. Tim se i po zméné obrazu v novy na
displeji uchova (,vypali“) starSi obraz a zobrazuje se.U vSech displeji vEetné displejl
zaloZenych na technologii LCD dochazi k retenci obrazu. Tento jev neni zplsoben
jejich vadou.

Chcete-li chranit svou LCD obrazovku pfed retenci obrazu, nasledujte nize uvedené
pokyny.

@  Vypinani, spofi¢ obrazovky, usporny rezim (Power Save)
Priklad)
« Zobrazuje-li displej staticky obrazec, vypinejte jej.
- Vypinejte monitor na 4 hodiny po kazdych 24 hodinach pouziti.
- Vypinejte monitor na 2 hodiny po kazdych 12 hodinach pouziti.
¢ Je-li to mozné, pouzivejte spofi¢ obrazovky.
- Doporuduje se pouzivat spofi¢ obrazovky s jednou barvou nebo s
pohyblivym obrazem.
« Nastavte monitor na vypnuti (Vypnout monitor) pomoci moznosti nastaveni
schémat napajeni PC v dialogovém okné vlastnosti zobrazeni.

@ Pokyny pro specifické aplikace
Priklad) Letisté, pfepravni stanice, burzy cennych papirQ, banky a fidici
systémy.
Doporucujeme nastavit zobrazeni vaseho programového systému (aplikace)
podle nasledujicich pokyn(:

Stridejte v cyklu zobrazeni informaci se zobrazenim loga nebo
pohyblivého obrazku.

PFiklad) Cyklus: 1 hodina zobrazovani informaci nasledovana 1 minutou
zobrazovani loga nebo pohyblivého obrazku.

Mérite periodicky barvy zobrazovani informaci (pouzivejte dvé riizné

barvy).
PFiklad) Mérite 2 barvy informaci kazdych 30 minut.

Type 1 Type 1
FLGHT TIME

_' 2030
UAt02 2110

Vyhnéte se pouzivani kombinace znak( a pozadi s velkym rozdilem jasu.
Vyhnéte se pouZivani Sedych barev, které usnadriuji vznik retence obrazu.

« Vyhnéte se: Pouziti barev s velkym rozdilem jasu (€erna & bila, Seda)
Priklad)

SYSTEM : 245
o lTATUS : NG

o Doporucené nastaveni: Svétlé barvy s malym rozdilem jasu
- Mérite kazdych 30 minut barvu znakud a pozadi.
Priklad)

BEYSTEM : 245
STATUS : OK




k=]

o

- Kazdych 30 minut stfidejte zobrazovani znakd a pohyblivého obrazu.
Priklad)

Nejlepsim zplisobem ochrany monitoru pied retenci obrazu je nastaveni pocitace
nebo systému tak, aby uvadél do provozu program sporic¢e obrazovky, pokud
neni pocitac ¢i systém pouzivan.

Retence obrazu se nemuze objevit, je-li LCD panel provozovan v normainich
podminkach.

Normalnimi podminkami se rozumi nepfetrzité zmény obrazu. Zobrazuje-li LCD panel
po dlouhou dobu (vice nez 12 hodin) jeden staticky obrazec, mlize se mezi elektrodami
tvoficimi tekuty krystal (LC) obrazového bodu (pixelu) objevit mirny rozdil
napéti.Napétovy rozdil mezi elektrodami €asem vzrasta a to pfinuti tekuty krystal ke
zméné.Pokud k tomu dojde, miZe byt i po zméné obrazu pfedchozi obraz vidét.

Aby k tomuto jevu nedochazelo, je tfeba nahromadény rozdil napéti snizit.

" Gale r i
Fiinl Eleciroda  Biorage Capacior
(o) {Cs)

+++++++++

LCD monitor vyhovuje normé 1SO13406-2 (Pixel Fault Class II).






